LANA TURNEPR, que veremos esta época em «<MENINAS DA ALTA RODA» e ¥ABC DA FOLIA», duas deliciosas comédias da M. G, M.
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A SONORO-FILME vai apresentar

\ CONRAD VEIDT
A\ JUNE DUPREZ /®

Uma obra célebre que obteve da Academia de Hollywood
o primeiro prémio dos melhores truques!
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Vdo comecar esta semana
na Povoa do Yarzim

as filmagens exteriores do filme

“/ALA, ARRIBA!"’

Ala, Arriba!...

Ala, Arriba!l...

Antecipamos com sincero jubi-
lo a sensacd@o de ouvir, nos nossos
cinemas, o grito caracteristico que
acompanha a faina da eampanha,
ordenando-a e incitando-a, quan-
de arrastam do mar os barcos pa-
ra a praia...

E como se ji todos os alto-fa-
lantes das salas portuguesas o fi-
zegsem ecoar aos ouvidos cinéfi-
los, acompanhando imagens da
mais extraordindria e fotogénica
beleza. ..

Ala, Arribal...
Ala, Arribal...

Leitdo de Barros ji partiu pa-
ra a Povoa do Varzim, A equipa
de filmagens, de que fazem parte
dois operadores portugucses —
Anténio Salazar Diniz e Oectdvio
Robone — niio tardard a refinir-
-se¢ ao realizador. Artur Duarte,
assistente geral do filme, tem
multiplicade a sua actividade,
sempre servida pelo mais sincero
entusiasme, na preparagiio do fil-
me de Leitdo de Barros e de Al-
fredo Cortez.

Os dois autores

Ja dissemos quanto hé a espe-
rar da colaboracio dos dois artis-
tas. Tanto ¢ cineasta como o dra-
maturgo ji deram provas sobe-
jas da sua capacidade criadora
¢ do seu «gentido do mars, indis-
pensivel para tratar um tema
como o do filme proposto.

Recordemos que Leitio de Bar-
ros comegou com um documenté-
rio maritimo, «Nazaré, Praia dos
Pescadores», a fase definitiva da
sua carreira cinematogrifica. E o
maior éxito artistico do encenador
das <Pupilass foi, sem divida,
«Maria do Mar», onde prepassa-
va, em imagens de Manuel Luiz
Vieira, toda a beleza e toda a tra-
gédia dos pescadores da Nazaré.

Também & Nazaré foi Alfredo
Cortez buscar o assunto para um
dos seus maiores @xitos: «Té
Mars, a peca que Amélia Rey
Colaco, Amarante, Adelina

o LEITAO DE BARROS £ ALFREDO CORTE?Z

Dois tipos muagnificos de veihos
seu impressionante faio p

Abranches, Maria Clementina e
Maria Lalande tio bem répre-
sentaram no Teatro Nacional, em
1937.

Do trabalho em conjunto de
dois sespecialistass da nossa etno-
grafia litoral — ndo encarada sob
o frio ponto de vista cientifico,

poveiros, com o
efo

pro da dra-
, e fi 'nniu ela magia do
- deve surm'r uma obra
que honre os seus autores ¢ a
producao nacional.

0O auxilio do Estado
Mais uma vezx o Govérno de-

C{m:

monstra cabalmente o interésse
do Estado pelas altas manifesta-
¢ies artisticas — e pela Cinema-
tografia Portuguesa. O filme
¢Ala, Arriba!> 86 foi possivel
gracas a um empréstimo feito
pelo Fundo do Desemprégo e a
um subsidio do Secretariado da
Propaganda Nacional. J& que os
eréditos particulares se mostram
tiio avessos e incompreensiveis as
iniciativas de producio cinema-
togrifiea, é justo que o Estado,
que mais duma vez tem podido
verificar a férca propagadora do
Cinema, auxilie os empreendimen-
tos honestos e competentes que se
apresentem.

Fotogenia do Mar

Fritz Lang declarou, um dia,
que 86 uma coisa lhe metia médo
gob o aspecto cinematogrifico: o
mar, Conceber e «fundars Metro-
polis, a cidade utdpica, lancar um
fopuete habitado até a4 Lua —
nada lhe parecia diffeil, ao lado
da tomada de vistas désse grande
actor, gigante multiforme e omni-
potente, Tinha médo déle, e re-
cusava-se a filmé-lo.

Poucos realizadores, alids, se
tém atrevido a enfrentar o colos-
so. Flaherty e Epstein foram tal-
vez os lnicos estrangeiros que o
apresentaram capazmente na tela
branea, Porque o mar ndo é bem
aquelas maguinetas complicadas
da «Revolta da Bountys e do «Ca-
pitio Bloods, que espirram e es-
parrinham Agua diante duma
back-projection. O mar — é o
mar... E os portugueses, que nio
tiveram médo déle nos descobri-
mentos, também ndo devem re-
cefi-lo agora, no Cinema. Por isso
Leitdo de Barros alinha com
Flaherty ¢ Epstein na lista re-
duzidissima dos que souberam
compreendé-lo e surpreendé-lo.

E por isso dizemos, a Leitdo
de Barros e ao Cinema Portugués,
no limiar déste seu novo filme:

Ala, arribal...
Ala, arribal...

B. F.



0 nimero do «Modern Screen»
para Maio de 1941 (32 venda em

Portugal desde o principio de
Abril!) dedica um artigo de duas
piginas ao filme «One Wight in
Lisbony (Uma noite em Lisboa),
que termina dizendo: «a produ-
¢cio tem um orcamento de 750,000
délares, ou seja, se isso nos in-
teressa, exactamente 39,250,000
délares menos do que a Inglater-
ra gasta, didriamente, com a
guerra.» QQuere dizer, ainda: com
a verba dispendida pela Gran-
-Bretanha num s6 dia de guer-
ra, poderia fazer-se 53 filmes de
750.000 délares!

Trazendo isso para o caso na-
cional, em que cada fita, para
dar lucros compensadores, deve
custar, o mdximo, 600 contos
aqueles 40.000.000 ddélares che-
gavam para realizar 4.330 filmes

portugueses!!
Mas, podemos ir mais longe.
Com 1/24 dessa importincia

(ou seja: o que a Inglaterra gas-
ta na guerra, por hora) Portu-
gal editaria 180 filmes e com
1/1.440 (as mesmas despesas por
minuto) fazer-de-ia a felicidade
da Tobis, permitindo-lhe produ-
zir trés fitas!l-

E, o melhor é ndo continuar-
mos a mexer nos nimeros, para
nio enlougquecermos...

= = @

Joan Crawford, a despeito da
brilhante carreira artistica nos
dominios da 7.* Arte, tem sofrido
incleméncias para manter o pres-
tigio conquistado, Em tdédas as
suas fitas, de hi um ano a esta
parte, foi obrigada a arrostar
dificuldades de incleméncias sem
conto,

Por exemplo, em «Os Fugiti-
vos da Guianay levou metade do
tempo de filmagem vestida an-
drajosamente ¢ enterrada na la-
ma. Bm «As teorias de Susana»
qudsi sucumbiu aos 140° Fahre-
nheit (i sombra!l!) que teve de
awportar, durante 3 dias, dentro
dum pesadissimo casaco de pe-
les, Ji quando da realizacio de
«Mulheres», Joan Crawford pas-
sara dois dias dentro duma ba-
nheira de dgua quente.

Agora, segundo noticias de
Hollywood, a pobre Joan viu-se
na necessidade de fazer um ver-
dadeiro milagre. Uma das cenas
mais emocionantes da sua alti-
ma fita «eA Woman's Faces (Um
rosto de Mulher), senio a mais
emocionante, ¢ aquela em que
Joan, apés certa operacio plis-
tica, com o rosto completamen-
te tapado pelas ligaduras que
deixam a descoberto apenas um
6tho e um canto da boca, tem de
exprimir dér, médo ¢ esperanca.

(e N

Agora queridas leitoras — as

s dos vossos galis favori-

tos, (Os leitores desculpem nio

thes fazer outro tanto, com as

estrélas predilectas, mas... é feio
dizer as idades das senhoras!)

Bon Ameche ..................... 30
Fred Astaire 40
Lew Ayres ....... 32
Warner Baxter 47
Charles Boyer ... 41
George Brent .............e...... 36

+ ANIMATOGRAFO

‘Acuda-se a Provincia!

—«Por onde & que se vai para
a Provincia®s

—«Niio tem que se enganar,
Toma pela Calcada do Carriche,
¢ pronto: ji 14 estdls

Ora sabe-se que ndo é assim.
A Provincia nilo fiea necessaria-
mente fora de portas. Nem o ca-
céte do policia-sinaleiro € wvari-
nha migica que basta ser bran-
dida, ora num sentido ora nou-
tro, para que a fada ma se des-
faca em fumo,

Podemos encontri-la em plena
rua do Oiro ou surpreendé-la de
conversa amena, & mesa do chd,
numa confeitaria elegante do
Chiado.

Se nos pedissem uma defini-
¢do, tanto quanto possivel exac-
ta, diriamos que a Provincia é o
lugar aonde os relégios em bom
estado de conservaciio ndo conse-
guem, por mais corda que te-
nham, fazer andar os ponteiros,

Mas para todo o mal hi remé-
dio, mesmo quando éste nio passe
de simples paliativo.

O provinciano, sabendo que se
mexesse nos ponteiros apenas so-
fismava a situacdo, procura an-
tes a maneira de conseguir que o
tempo acompanhe, como lThe cum-
pre, a marcha do sol.

James Cagney .................. 36
Richard Carlson 29
Gary Cooper ........ -
Melvyn Douglas 40
Nelson Eddy ........ 39
Douglas Fairbanks 33
Errol Flynn . 3
Henri Fonda .. 32
Clark Gable ...... 39
Cary Grant ......... - |
Richard Green .......... . 26
Leslie Howard ......... .- 48
Ian Hunter ......... 40
Francis Lederer .. . M
Fred Mac Murray . 32
Frederich Mareh .. 43
Alan Mashal ........ Seisrar B8
Herbert Marshall .............. 47
Tony Martin ... 28
Joel Me Crea ... . 3
Douglas Mc Phail 31
Ray Milland ....... 34
Robert Montgomery 36
David Ninven 32
Laurence Olivier 34
Walter Pidgeon 42
Dick Powell ...... 36
Willliam Powell 48
Tyrone Power ... 26
George Raft ... 36
Mickey Rooney 20
James Stewart 32
Robert Taylor 29
Franchot Tone 36
Spencer Tracy ..... e 40
Johnny Weissmuller ........... 33

et ..

Isto, sem falar nos veteranos,
como Charlot (com 52), Eddie
Cantor (com 48), Ronald Colman
(com 50), Wallace Beery (com
52), ete,, ete...

Aparte Mickey Rooney, que
mal pode ser considerado gald, o
mais jovem ¢ Tyrone Power, que
conta 26 anos,

Como se vé... uma série inter-
minivel de criancas...

A. DE

O leitor que ja passou por la
ou de l& nio saiu experimentou,
com certeza, a agradiavel sensa-
ciio que di o retinir duma cam-
painha aleada no frontispicio
dum barracio mal enearado.

O cinema, com todo o seu pres-
tigio de especticulo n.® 1, surge
como a tibua de salvacio no ma-
re-magnum da monotonia.

E porque hi cinéfilos e cine-
ma na Provincia, Animatigrafo
desce apressado as escadas da rua
do Alecrim e corre ao seu encon-
tro, embora a sua presenca se tor-
ne tio diifana como o manto em
que se rebuca o Bel-Tenebroso...

Ky N &

Foi precisamente da leitura
amena das respostas do «Rei da
Mala-Postas que surgiu a idéia
du viagerh em espirito. Entre es-
sas respostas encontram-se algu-
mas que fazem adivinhar as res-
pectivas preguntas.

De que se trata? De queixas,
por vezes amargas, contra a for-
ma por que sio apresentados os
filmes em certos cinemas.

Por outro lado, a voz queixosa
dos exibidores faz-ze ouvir tam-
bém.

E neste passo dificil, levanta-
mos o coraciio ao alto e invoeamos
thda a ciéncia de Salomiao, em
busea duma sentenca equitativa
que sirva a qualquer cinema da
Provincia, ndé nimero dos quais
ge encontram alguns de Lishoa
e doutras cidades.

E inegivel que muitas salas
exibem os filmes em condiches
verdadeiramente escandalosas, a
ponto de estarem a pedir a in-
tervenciio das autoridades com-
petentes.

Imagine o leitor da Provincia
que realizou um filme de génio e
que um dia essa obra prima é
apresentada na sua terra natal,
com aquelas interrupgdes a que
j& estd mal- habituado, com as
falhas na projeccio que nem por
muito esperadas deixam de ser
insuportdveis, tudo de -molde a
que, por de todo desfigurada, nio
reconheca na produciio mais do
que uma sombra do que ela foi,

Mas o seu nome, projectado
diante dos olhos dos seus conter-
riineos, em letras de palmo, ficou
irremedidvelmente ligado ao con-
frangedor especticulo, reponsahbi-
lizando-se por éle.

‘CARVALHO NUNES

Acha ou nao acha que é de se
chamar a pelicia? Nao se pode
classificar tal negécio—de venda
de géneros em mau estado de con-
servacio?

0 exibidor, por seu turno, dird
que as despesas, e principalmen-
te as receitas, nio lhe permitem
melhorias na instalacio, que o pi-
blico é escasso, e outras razdes
que apontard com perfeito conhe-
cimento das realidades.

Nio duvidamos. Deixamo-nos
mesmo arrastar para ésse circulo
vicioso com o abandono do fuma-
dor de dpio que estende o braco
para alcancar ¢ seu trigésimo ca-
chimbo...

E acabamos por concluir que a
culpa é do exibidor.

Eis as razdes que nos levam a
tal afirmacio:

a)—0 fque admira ndo é que o
plblico escasseie, & que ainda
exista, (Nio se deve, contudo, por
demasiadamente & prova a resis-

“téneia do aparelho ftico de cada

espectador) ;

b)—niio é habito comercial o
comprador ver-se obrigado a fi-
nanciar # vendedor para poder
realizar o acto da compra;

e¢)—uma vez na posse de ca-
pital suficiente, o exibidor devia
saber o que estava a fazer;

o )—e sabendo-o, féz mal em se
sentdr & porta & espera do pi-
blico (a campainha ndo substitue
completamente o ramo de loiro);

#)—por conseguinte, organizas-
se a tempo uma propaganda efi-
caz junto do meio que pretende
explorar (no bom sentido da pa-
lavra);

f)—deveria eszolher . filmes
mais adequados ao piblico a que
éles se destinam.

Se o exibidor dispde de méqui-
na de projeccio capaz, de eapital
que chega, se percebe do seu ofi-
cio, se fez uma propaganda inte-
ligente, se deu filmes de boa qua-
lidade, e, apesar de tudo, o pd-
blieo niio acorreu de forma com-
pensadora, entiio tudo e explica:
o meio niio comporta a explora-
¢do e hi que tentar a sorte al-
gures,

A niip ser que prefira imputar
o fracasso & crise e aos impostos,
mas principalmente 4 erise—saco
roto onde cabem tédas as impo-
téncias e incompeténcias.

E o caminho que se afigpura
maig eémodo. Mas ndo somos nds
que o aconselhamos,

EM MAIO:

o

CLUBE DO ANIMATOGRAFO

DARA O SEU PRIMEIRO ESPECTACULO
EXCLUSIVAMENTE DESTINADO AOS SOcCIOS

X Kk

Um programa variado de filmes
retrospectivos e modernos que a custo

se reliniram e que ndo é
a

tornarem

provavel
exibir-se




ANIMATOGRAFO

B O «Clube» e o Porto

Habituados a verem <Animatografos
cumprir sempre o que promete, poderdo
05 nossos leitores estranhar que algumas
das iniciativas que tomamos néo se rea-
lizem imediatamente. Mas s6 quem des-
conhega as dificuldades, grandes e peque-
nas (e quantas vezes as pequenas séio mais
dificels de vencer...), inherentes a qual-
quer colsa que sala da rotdina comoda e
bogal, poderd acusar-nos levianamente da
demora.

Assim, o «Clube do Animatografos, que
todos os dias se enriguece com novas ade-
sbes, s6 nfio se tem manifestado por nio
querermos fazé-lo de qualquer maneira.

E. no entanto. poderlamos assinalar
desde jA uma grande vitéria: O CLUBE
POSSUI UM CINEMA PROPRIO! Tio re-
tumbante noticia poderia ter enchido di-
gnamente uma das pédginas do nosso jor-
nal, Se o nio fizemos, é porque a noticia
deverd aparecer completa, com todos os
pormenores indispensavels, Mas nio deve
tardar muito até que o possamos fazer.

O prometido concurso, reservado exclu-
sivamente aos leitores do Poérto, também
estd numa fase de activa organizacio. E
nio vird a lume sem que, em nossa cons-
ciénela, pela sua perfeita organizacio e
pelo valor & nitmero dos prémios éle esteja
a altura a que a dedicacdio de mela-duzia
de carolas profissionais e o entusiasmo de
alguns milhares de leitores verdadeira-
mente assiduos consegulram elevar «Ani-
matografos.

B As Obras-primas

J4 também dissemos qual o motivo por-
que ainda nfo encetimos a nossa campa-
nha de exibicbes destinada a rehabilitar
publicamente as obras-primas cinemato-
graficas consideradas enfo-comerciaiss, a
primeira das quais sera, conforme anun-
cidmos «As Maos e a Morte», de Lewis
Milestone, que a Sonoro-Filme distribui.
Uma época excepeional, em que os €xitos
se sucedem aos éxitos, dificulta a obten-
¢io de semanas livres nos cinemas. «Ani-
matégrafo» e a Sonoro tencionam, como
se disse, alugar um cinema, para a apre-
sentaciio désse filme, correndo assim éles
proprios os riscos de «insucesso» que to-
das as auténticas obras-primas implicam,
pela sua natureza fora do vulgar.

Mas verificamos com jubllo que alguns
dos mnossos primeiros exibidores, com-
preendendo as intencdes e o alcance da
campanha, puzeram as suas salas a dis-
posicdio do nosso intento, para as primei-
ras datas que tenham disponivels. Isso vem
provar que nem sempre cal em saco roto
uma idela que procure defender os inte-
résses reals da Arte cinematogralica.

B Aires d'Aguiar

Ja regressou de Franca, e teve a gen-
tileza de vir apresentar-nos os seus cum-
primentos, o produtor portugués Aires
d’Aguiar, que conguistou no ¢inema fran-
cés um lugar de primeira fila, pelas suas
faculdades de iIniciativa e pela honesti-
dade inatacdvel dos seus processos.

Lamentamos gue um profissional tao
competente e empreendedor como A.
d'Aguiar nfio aproveite a sua permanén-
eia em Portugal para produzir filmes por-
tugueses, Sabemos, no entanto, que isso
nio & sintoma de «estrangeirismo» nem
sinal de desinterésse pela nossa industria,
mas apenas desejo legitimo de descansar.

B Argumentos de filmes
A Editorial Globo, no intuito de satis-

fazer o interésse crescente dos leitores da
sua coleccio «Argumentos de filmess pas-

O que se escreve

e o que se le

Mota da Costa tem razdo-quande diz que o primeiro mandamento a res-
peitar pelos leitores dum jornal é &ste: saber ler. E se o jornal é cinematogréfico, mais
importa & leitura que o leitor seja o menos analfabeto possivel; porque estas coisas
das fitas sdo complexas, e convém medité-las muito atentamente, para se ndo ser
injusto com quem as escrevye.

. E facil emprestar ao autor dum artigo a primeira intengdo que nos vem &
cabega. Basta, de duas, uma: ou comegar a lé-lo com a idéia fixa de que o autor
vai dizer determinada coisa, ou entdo, o que é muito mais simples, ndo o ler, e deixar
que os outros nos venham falar déle.

No primeiro caso, é preciso que o autor fenha de facto muita sorte ou o
leitor muito pouca, para ndo encontrar um perfodo, uma oragdo, uma palavra (as
vezes um simples advérbio, uma humilde preposicdo...) onde ndo possa encaixar-se
a intencdo que quem |é empresta preconcebidamente a quem escreve.

A essa atitude, chama-se mé& fé. Mas a ma fé pode ser inata, intrinseca,
visceral; e quem a pratica quasi se ndo d& conta do que lhe acontece.

No sequndo caso — o simples, o de nédo ler o artigo — & inevitével que no
préprio dia da publicagio ou, quando muito, no dia sequinte, aparece um «amigo»
que diz assim:

—Tu leste o que Fulano escreveu no «X»? . Agquile é contigo.

E pronto; néo hé nada a fazer: tudo se passa, a partir de entdo, como se fésse
assim mesmo.

Se pensarmos agora que o «amigo» diligente que veio sacudir os nervos do
walvejado», pondo-o de atalaia confra os tremendos «ataques» de que é vitima, estd
geralmente nas mesmas condicdes de informagdo [isto é: também nao leu, mas disse-
ram-lhe. ..}, resulta uma espécie daqueles cartazes em que aparece uma lata cujo
rétulo reproduz o préprio cartaz, rétulo onde hé portanfo uma lata que também tem
um rétulo igual, e assim sucessivamente. Séries semelhantes dao-me sempre a melhor
© a mais vertiginosa nogdo de infinito; incha-me a cabega, latejam-me as fontes, e sin-
to-me vogando num daqueles abismos em que o delirio febril nos precipita ai por
altura dos 40 graus centigrados

Tudo isto vem a-propésito dum artigo recente que escrevemos, e que foi
mal interpretado por alguns daqueles falsos leitores a que aludimos.

Ora nés prezamo-nos de sempre ter falado claro e de satisfazer direito as
nossas fungdes diuréticas. Por isso esclarecemos:

O artigo «O momento oportuno» ndo visava ninguém em especial, nem ne-
nhuma pessca, nem nenhum organismo. Procurava, como TUDO o que se publica no
«Animatégrafon, desbravar e esclarecer os horizontes que hdo-de abrir-se, QUER
QUEIRAM QUER NAQ, diante da produgio cinematogréfica nacional. E definia
néle duas mentalidades antagénicas, que ndo sio propriamente portuguesas, mas
internacionais: a dos que querem que «se fagam» filmes e a dos que querem «fazer»
filmes. Estas duas mentalidades sé sdo compativeis quando quem é «capaz de fazer»
também quere que outros os facam. Isto & verdadeiro para todos os escales da
hierarquia profissiona!, desde o comparsa ao produtor, passando por operadores,
engenheiros de som, realizadores, etc.

Antes que nos convidem a esclarecer o que é claro e a definir o que é nftido,
saibam quantos éste desabafo lerem que a mentalidade do tipo N.* | corresponde
ao critério «industrialy dos que querem produzir filmes, e a mentalidade do tipo
N." 2 ao critério «comercial» dos que querem negociar com fitas feitas.

O que néo faz sentido & que o destino dos que t3m a mentalidade N.¢ | esteja
dependente, em conseqiiéncia duma mecénica social imperfeita, dos que #ém a
mentalidade N." 2. E sé quando deixar de ser assim teremos um Cinema Portugués.

ANTGNIO LOPES RIBEIRO

sou a publici-los semanalmente e ap pre-
co de um escudo. Anteriormente, cada
fasciculo custava mails ecaro e aparecia
quinzenalmente. Agora, na cadéncia de
um nimero por semana, procura-se agom-
panhar, tanto quanto possivel, as estreias
dos melhores filmes que se exibem no
pafs. O conteido da publicacio foi tam-
bém melhorado porque, em vez de se pu-
blicarem trés argumentos resumidos, co-
mo era costume, em cada fasciculo so se
dda o entrecho dum filme, cujo entrecho é
mais pormenorizado e, conseqilentemente,
valorizado.

B Sem malicia

Lisonjela-nos sobremaneira o interésse
que merecem a redaccio de ¢Primer Pla-

no» as ideias da redacciio do ¢Animato-
grafos. Multas delas tém sido transpos-
tas com brilho para as pdginas do sema-
nario madrileno, o que vem convencer-nos
de que elas nio sio mas de todo.

}Tcﬂ 14 dizem os franceses: Les beaur es-
prils...

B Uma exposicio

Inaugurou-se no sabado, no saldo de
festas do jornal «O B8éculos, uma expo-
sicho de caricaturas do artista algarvio
Manuel Maria Laginha. A qualidade dos
trabalhos expostos e o facto de focarem
alguns dos mals célebres artistas do Ci-
nema mundial, fazem com que recomen-
demos vivamente aos nossos leltores uma
visita 4 bela exposicio,
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TRES GRANDES PRODUCOES EUROPEIAS

de Filmes Castello ,fa/aej

Um dos maiores sucessos do cinema francés

HOMENS SEM MEDO

O filme das 10 grondes vedems
Viviane ROMANCE ¢ Jean MURAT

ao lado de Jules Berry, Bernard Lancrey, Aimos, Madeleine
Robinson, Roger Karl, Pierre Magnier, Dalio e Jean Max

Um éxito sem precedentes no capitulo espionagem

A dulcissima paixdo da mais
bela heroina de Stendhal:
Vanina VYVanini

MAIS FORTE *

do que o amor

Um par mcompcrcvel

A|idc1 Vallie Amedeo Nazzari

MARIA CEBOTARI, o cantora que conquistou o piblico
em «Sonho da Butterfly» e que conta mais um triunfo em

Uma voz que renasce

(TRAVIATA)

Um grandioso filme
inspirado na lindissima musica de VERDI
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CINEMA PORTUGUE
O PUBLICO

Dizia o meu vizinho de baixo
(Augusto Fraga, que todas as se-
manas encontro a prégar do alto
do muro da sua propriedade —
Ver, Ouvir ¢... Faler) dizia e,
sensatamente, que, feitas as con-
tas e tiradas as provas dos nove
— o nosso publico nic gosta...
mas esté4 sempre ansioso por fil-
mes de saloios. J& sondei virias
pessoas e todas elas, posto de la-
do o rebuco que lhes oculta as
opinides sentidas e sinceras, con-
fessaram (que, MesmMo Sem wer
necessdrio fazer contas, o plblico,
verdade, verdadinha, gosta muito
dog filmes de saloios,

Pois gosta, de certo, e s6 por
ter predileccies tdo ingénuas e
simplistas fica, numerosas Vezes,
descontente com as solugdbes de
certos e.nflitos, com os epilogos
de certos filmes que lhe mm,ni_:lm
do estrangeiro e siio obras sérias,
escritas, interpretadas e dirigi-
das por entidades competentes ¢
que viveram ja o suficiente para
as escrever, interpretar e dirigir.

Quantas e quantas vezes, lei-
tor que tens a bondade de me ler,
nao saiste do cinema aborreeido,
contrariado, desapontado, porque
a historia filmada terminou por
forma que te pareceu ildgica, dis-
paratada, impossivel de se apa-
rentar com a vida?

E, no entanto, ésses epilogos
§30 os Gnicos que tais filmes po-
deriam ter — embora isso pese
a tua sensibilidade, & tua especta-
tiva, ao teu desejo.

Nio quero citar muitos exem-
plos — o que seria fastidioso, mas
tomo a liberdade de escolher dois,
dos mais recentes e significativos.

Lembro-me que mo filme «O
Outro», com Charles Laughton e
Carole Lombard, tude corria no
methor dos mundos possiveis (no
pior, alifs, mas o publico consi-
derava-o o melhor, porque julga-
va prever @ soluciio) quando, apis
o grande incidente, Carole, numa
aparente reviravolta que era ape-
nas a seqiiéneia légica da evolu-
cio da sua personagem, estragou
tudo (para o plblico) negando-se
acasar com o homem que vinha
remir a sua culpa...

Um murmirio de espanto, um
sussurro de admiracio e de desa-
provacio fez-se ouvir no cinema:

— Oh! Parece impossivel!

E o piiblico, que ficou descon-
tente com a atitude de Carole,
nao mais procurou entender que
era de facto aquela a dnica ati-
tude que ela podia tomar, Acei-
tar o casamento com aguele ho-
mem era tornar-se cimplice du-
ma traicio, duma infidelidade:
era abrir um precedente tremen-
do para tida a vida.

Cristamente, a soluciio da tese
debatida estava certissima. Nio
foi, portanto, aéreamente, que
certo Grgfio catdlico aprovou o
filme, reconhecendo-lhe a sua «s8d
morais.

Mas o phblico ficou desconten-
te...

FICOU DES-
CONTENTE..

A propésito dos epilogos
de certas produgdes

Em «Kitty Foyle (A raparigoe
da gola branea)s, o plblico, que
segue visivelmente interessado a
histéria magistralmente vivida
por Ginger Rogers, compreende
tudo, mas quando, na Oltima ce-
na, no derradeiro plano do filme,
a protagonista diz para o moto-
rista: «Siga para o hospital de
8. Timéteos; quando o piblico
verifica que a heroina néo volta
para junto do seu verdadeiro
amor (mas amor impossivel, amor
que nunca poderd chegar & asce-
s¢ duma unifio) mas vai cazar-sé
com o médico pelintra e de rosto
anguloso, a plateia solta um «oh!s
desconsolado e sai descontentissi-
ma... Porqué casar com o mé-
dico se ela postava mais do outro
que, além de tudo, era um bo-
nito rapaz?

Pois a tinica solucdo do conflito
era aquela, com pesar de quem

nio o aprova. Depois da primeira
experiéncia mal sucedida, depois
do primeiro easamento prejudica-
do pelos interésses duma familia
rica ¢ ociosa, como poderia Gin-
ger voltar para junto désse ho-
mem, que nunca poderia com-
preender a vida sem luxo, sem
dinheiro e sem ostentaciio?

Mas o piblico ficou desconten-
te... Asg solucbes mais elevadas e
subtis, que pedem um minimo de
raciocinio e de atencdo, magam-
no e fatigam-no. O senhor espes-
tador pagou para que a menina
cagasse com quem éle muity bem
quis — mesm. que fosse dispa-
rate. O senhor espectador perten-
ce ainda & categoria dos pais do
século passado que enchem a ga-
leria livresca de Camilo.

Enquanto o ptblico, por como-
dismo, por educaciio ou por sen-
timento, navegar nas iguas man-

OUVIR\...E fFALAR

Hd meia diizia de coisas que
seria necessdrio dizer — e so-
bretudo ouvir — para que a
produgdo portuguesa comecgas-
se a ser realmenie orientada.
Todavia, aqueles gue lhes de-
vem dar ouvidos so se interes-
sam por elds quando a mdaqui-
na eemperras, quando a pro-
dugdo mdo se encavalita, isto
¢, quando ndo fervilham pro-
fjectos ou ndo se divisam reali-
dades...

Quando ha trabalho ndo se
pensa em crise! Isio é uma
teoria que parece ceria, logica
até, se se ndo pensar nas con-
seqiiéncias fufuras ou no edia
de amanhds.

Se hd fitas para fazer, se a
fdbrica da Tobis Portuguesa
ndo estd inactive, ninguém
pensa nagueles dias em que ela
apresenta o aspecto triste de
casardo abandonado com a sua
populacdo habitual reiinida @
mesa do «cafés, com ar deso-
lado, disposta a procurar ou-
tro oficio.

Claro gue o mal é ndo haver
em Portugal produtores, pes-
soas capazes de organizar,
administrar, levar a bom tér-
mo por bom caminho uma
obra cinematogrdfica. Se exis-

tem nfio aparecem. E 0§ que
armam em tal ndo se dedicam
a essa profissdo exclusivamen-
te. Na maioria dos filmes rea-
lizados até a data gastou-se,
sem eragéro, muito mais di-
nheiro do que o mecessdrio @
realizacdo de uma obra de
maior vulto. Resultado: os ca-
pitalistas que de boa vontade
financiariam filmes portugue-
ses, convencidos de que se ndo
faz obra asseada sem 5e esban-
jar alguns milhares de escudos
por falta de organizac¢do, de
estudo — metem-se em copas.
E a sua atitude é, pelo menos,
aceitdvel.

As dificuldades que isso traz
ao desenvolvimento do nosso
Cinema sdo fdceis de calcular.
Vive-se de produlores impro-
visados ou de distribuidores ¢
empresdrios que tém necessi-
dade de fazer fitas de vez em
quando para valorizar o seu
material estrangeiro ou cha-
mar o publico nas «<férias
grandes» quando as suas salas
estdo condenadas a menor con-
corréncia.

Ndo se estuda a sério um
planp. Ndo se comeg¢a pelo
principio. As fitas fazem-se —
e morrem. Da experiéncig de

sas de riachos, ndo lhe mostremos
o0 oceano pujante e inquieto.

Tem razio o meu vizinho de
de baixo: facam-se filmes de sa=
loios...

® T =

Vejamos agora.

Pode parecer estranho que no
artigo de hoje falemos no perigo
de certos epilogos, de certos des-
fechos de fllmes, ji que o mal
de que talver enferme o cinéma
estrangeiro e o nacional pareca
ser o de caréneia de hons argu-
mentos. Todavia, o mal da cine-
matografia nfio ¢ o de caréncia
de assuntos, Entre nds, conhece-
w08 algumas dezenas de escena-
rioss, inéditos, de boa qualidade,
que podem dar espléndides fil-
mes, HA também, na literatura
portuguesa, obras que dariam
bons dramas ¢ excelentes comé-
lins. Por isso, o estudo que agui
fazemos sbbre questdes de géne-
ros, estilos e outros pormenores
relativos ao cinema é menos utd-
pieo do que pode parecer. No dia
em que o nosso estidio trabalhe
eom continuidade, ver-se-i assis-
tir-nos razfio quando dizemos ha-
ver material de valia para se fa-
zerem bons filmes. E o exame dos
epilogos e das reaccdes do piiblico
ndo nos pareca, conseqiientemen-
te, fora de propdsito — a bem do
cinema portugués. 3

MOTA DA COSTA

cada produgdo nada se apro-
veita, porque mdo existe con-
tinuidade.

E é preciso havé-la!

E preciso que o Cinema em
Portugal ndo seja uma arte es-
trangeira. Um pais sem Cine-
ma no século vinte é um pais
no passado, um pais onde tu-
do é um elerno eco, um pais
em que tudo se limita a im-
portar a vida do estrangeiro
sem ter coragem de mandar ld
para fora uwm bocadinho de
paisagem, um pregdo, uma rua
duma cidade, um dramazinho
de familia...

Falou-se hd pouco em au-
mentar o «plateau» do estidio
do Lumiar. Disse-se alé que se
ia fazer um «plateaus novo, a
fim de se poder dar maior ren-
dimento de trabalho. Depois,
parece que se optou pela adap-
tagdo do velho armazém onde
se fez a «Cancdo de Lisboas. E
parece que é esta ultima hip6-
tese a que estd de pé.

Pais bem. discordamos in-
teiramente dela. O gue se im-
pbe é fazer o «plateaus, o que
¢ preciso é eriar dificuldades
cada vez maiores ao Cinema
portugués para que se lhe en-
contrem solucdes. E preciso
sair-se da comoda ideia de que
trés filmes por ano nos bas-
tam. Quanto maiores forem as
necessidades do nosso Cinema.
mais d prova serd posta a ima-
ginacdo dos que néle intervém
para encontrar solucbes, para
resolver aqueles problemas que
surgem quando as fitas nado
vém as revoadas...

AUGUSTO FRAGA
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Um pequenino leitor escreve-nos
sobre filmes de “"Cow-boys”

Joaquim Pinto de Lima, tem,
quinde muito, ciico anos e ¢ um
cinéfilo da melhor eépa. Sabe dis-
tinguir e os seus gostos e pre-
feréncias revelam wma orientagdo
propria. de guem sabe e muits
hem, o que pretende e para onde
vad,

Pois © nosso mais pequm{:w
leitor escreveu wma carta de vin-
te linhos manuscritas que torno-
mos publica por ela encerrar wm
encanto particular e conter wm
grito de alma priprio do verda-
a’mro cinéfilo.

@ transerever, nas
columw; da. «Pdgina dos Novoss,
sem alterar wmi palavra, wm
aeento ou wima virgula, sem fozer
emendas o rasuras:

«Senhor..,

«Tive muita pena ao vér escrito
no ultimo Animatografo que os
filmes de aventuras de cow-boys
nae Se tornam a fazer, eram
0s que eu gostava mais.

«H4 dois dias que estou de ca-
ma, mas parece-me que é s6 de
intestinos. Eu ja fui ac Sie Luiz
ver Tom Edison, o pequeéno gé-
nio. Era muito comico e eu gostei
muito.

«08 filmes de eow-boys j& nac

£ mais por que os actores nao
querem fazer mais filmes désses.

«No Animatigrafo dizia que os
actores que deixaram ésses fil-
mes recebiam quési 12 mil cartas
a pedir para gque continuassem.
E para despedida: um abraco do
seu muito amigo

Joaquim P. de L. Pinto de Limay

O noszo pequening leitor gosta,
como mesta casa todes gostam
dos filmes de vaqueiros, com lin-
dos exteriores do Far-West, fo-
gosos eavalos, tirinhos, correrias
e perseguicioes. Gosta, como nds,
do Cinema na suae. esséncie mais
pura, do Cinema movimento, do
Cinema ar-livre, do Cinema que

ANIMATOGRAT(
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tem o sabor dum verso de Beren-
ger.

Muas nilo se entristeca. Joaquim
Pinto de Lima tem ainda dois pal-
mog de altura. E os filmes de
ceow-boyss que estdo feitos e os
quie estio a fazer-se chegam para
o entreter ma sue meninés e na
sua mocidade — se aeaso um dia
nio vier a enfador-se dos filmes
hoje seus preferidos. Nada recede,
portanto. Por wm lado, trata-se
dum génere que conta milhares
de adeptos, e como tal nio desa-
parecerd, pelo menos tdo eédo.
Poy outre lado, hd muita produ-
¢io feita ¢ que levard anos o ser
exibida, Dagui a vinte anos, o
rosso pequenino leitor, gque fem
a gentileza (e a paciéncia) de ler
cAnimatigrafos da primeira @
wltima, pagine, dinda poderd sen-
tar-ge tranguiltmente num eine-
ma pare admirar, como diz, cos
filmes de aventuras de cow-
-hoys...»

Come os colaboradores desta
pdging decerto verificam, o car-
tinha do nosse mais pequenino lei-
tor, merecia ser transcrita e ars
quivada nas nossas colunas...

OS ORIGINAIS E AS ADAPTACOES

Em volta das possibilidades do
nosso cinema muitss comenta-
rios se tém tecido. No entanto
parece poderem reduzir-se a
dois. Dizem uns: o cinema
portugués nio se firma defi-
nitivamente porque uma b
producdo custa cara = nds
nio .temos dinheiro. Por outre
lado 0s que possuem aquilo com
que se compram os meldes di-
Zem: nos mao vamos arriscar o
nosso rico dinheirinhe enguanto
&les nos nfio mostrarem que sio
capazes de produzir uma boa fita.
E assim, neste ciclo wvicioso se
gastam preciosas energias e se es-
tagna uma grande férca nacional.
Arrisquemos, nos também, mais
uma opinido. Depois da falta de
dinhseiro, o que mais falta faz
20 mosso cinema € um bom ar-
gumento. Dizem <s entendidos
que_a literatura na-iona: é pobre
de novelas de accio intensa. Nao
quertmos desmentir nem confir-
mar essa opinido. Mas se aquela
afirmacao corresponde & expres-
sdo da verdade porque ndo se
mobilizam as grandes penas por-
tuguesas para o servigo do Cine-
ma Nacional? Parece-nos no en-
tanto que o Cinema Portugués
ainda ndo esgotou as possibili-
dades da nossa literatura, Assim
g:r exemplo o tdo célebre «Amor

Pemdu;ac», ainda nio foi fil-
mado.

E no entanto ji quando da
produciio de «0 Trévy de Qua-
tro Folhass» as pessoas resnon-
wveis pela sua realizacdo diziam
no album e argunmento déste fil-
me: .. (ue Se pds de parte a
realizagio do cAmor de Perdi-
¢aos apesar de o filme ser con-
siderado sob todos os aspectos 0
negocio mais garantido do Ci-
nema Portuguéss. E diz mais:
«Debaixo do ponto de vista ar-
tistico era absolutamente certo

que o ¢Amor de Perdigio:
qmstsma facilmente a eriti

. as élitess. E continua: «Valeria,

portanto, o ¢Amor de Perdicaocs,
como uma das mais brilhantes e,
a0 mesmo tempo, uma das mais
faceiz vitdrias ganhos pela nossa
Juwenil indtGscria do. cinemas.
Entao por que se deixbu perder
essa verdadeira mina? A acre-
ditar na mesma fonte d& infor-
macio: g¢para ir ao =ncontro .de
um desejo manifestads pelo pi-
blicos. E porque: «As pessoas
que assistiram com entusiasmo &
exibicao das <Pupilas: manifes-
taram o Seu cansaco pelas ver-
soes cinematogrificas das obras
consagradass (?!!- Pasmo).

Porque nao se filma pois, ago-
ra, o ¢Amor de Perdicdos? De-
certo que o tempo que passou s0-
bre as afirmacoes acima reprodu-
zidas em nada diminuiu as possi-
bilidades de @&xito, antes pelo
contririo.

0 material é muito melhor e
2 priatica muwe maior. Além dis-
80 o exemplo do cinema america-
no enveredando pela producao de
filmes altamente roménticos, co-
mo «0 Monte dos Vendavaiss e
«Rebeccas nio é para desprezar.
Se € certo que Este ‘facto triz
mais responsabilidades ao reali-
zador nacional que quisesse tra-
ser para @ tele o ¢Amor de Per-
diciaos pelas possiveis compara-
ches que o piblico faria nio é
menes certs que aqueles filmeg
foram uma licdo (sem desprimor,
para a competéncia téenica dos
nossos realizadores) ao mesmo
tempo para realizadores ¢ intér-
pretes, éstes dltimes tiveram en-
sejr de wer representar o cine-
ma papéis romanticos com. a di-
gnidade suficiente para nédo se
cair no ridiculo e mo exagéro, Os
mestres do cinema apontam o ca-
minho ¢ o «Amor de Perdicdo:

‘muito bona)

nada fica a dever em intensidade
de accio dramética aos dois fil-
mes anteriormente apontadosa

Meta-se ombros 4 realizacio reii-
~hindp um grupo dos melhores té-

cnicos’ nacionais (que os ha ji
juntando meste fil-
me os verdadeiros valores por-
tugueses revelados em producoes
anveriores sob a orientacio dum
realizador ou até dum conselho
de realizacdo composto por trés
dos nossos methores realizadores,
que a0 nEesmo tempo que mMos-
travam ao piblico 2 unids. e a
decidida vontade da gente do ci-
nema em melhorar o nivel das
nossas produgdes, trariam para o
Cinema Nacional aquela vitorio-
sa consagracio que todos esta-
mos desejosos de presenciar.

MAGRICO

A critica
e os critlicos

Desde que o meu cérebro teve
a faculdade de desenvolver e as-
similar ideias, habituei-me a dis-
ciplinar essas ideias, quando elas
sio sugeridas por obra alheia —
ou recebidas por impressio de
alheio sentimento,

Desde que, ajuizei o valor, a
responzabilidade e a necessidade
da ecritica, estou compenetrada
da sua funcéo pela qual =e mo-
rigeram ardéncias, estimulam fa-
culdades e se apontam defeitos,
com a virtude e o remédio para
éles,

Estarei em érro? Serdo super-
fluas estas qualidades para a cri-
tica?... Seja como ifor, julgo que
sem elas se nao pode ser critico
embora nos resolvamos a ¢eriti-
cars.

Que o3 criticos me relevem a
intromissio, & conta de quem nio
sabe «criticars.

Em todos o3 tempos & em to-
dos o3 paises, @2 desenvolveu e
desenvolve uma  manifestacdo
apreciativa ou depreciativa que.
possuindo  caracteristicas seme-
lhantes &s da critica, nio pode
ser a ela igualada, Bisbithotice
rafeira, linguareiros alarves, H-
songeiros melifluos ou detracto-
res descarados: nfo podem nem
devem ser considerados criticos
—embora a posico social, o lu-
gar ocupado e a profissio exer-
cida, lhes permita «criticars.

Criticos, sio-no apenas agueles
que, integrados mum meio, ou
fora dele, enchem a caneta <¢om
a tinta da sinceridade e escrevem
com o aparo da firmeza no bran-
co papel da verdade,

105 outros—sdo o [pretenciosis-
mo que se desmascara a =i pro-
prio, servindo de alimento aocs
verdadeiros eriticos.

Que perde o cinema com o
¢criticars 7 Antes lucra, pois és-
ses pigmeus apenas conseguem
fazer sorrir de desprézo os que
amam o gigante.

MARTA GIL

CoRrRrEIO DOS NoVoOS

CAVALEIRO DE RAGAS-
TEUS (?) — A ideia do artigo
é boa,é boa, muito bia mesmo.
Mas o balanco que fez é incom-
pleto & nem sempre justo. Um re-
dactor nosso ji tem uma cor pa-
recida na fonja, gue 2aird breve-
mente, Compare com o gue man-
dou, e diga coisas depois, porque
teremos prazer em lé-lo,

0 PAR INVISIVEL — O «An-
dem-me com éle-s referia-=e ao
intervalo, que vocés atacavam, e
muito bem. £ expressao portu-
guesissima, e significa que tudo
o que fizerems contra éle é pou-
¢o. O artigo foi citado, como vi-
ram, na nossa campanha. Quanto
4 silhueta com que assinam os
artigos, ¢ pindega, mas rouba-
ria injustamente espago & pagi-

[

na, B preciso ndo ser egoista. Os
outros também sfo gente. Algu-
ma vez serd.

J. V. C. DPALBUQUERQUE —
0 assunto que foca, «Cinema Lu-
so-Brasileiro», exceds um tanto
ou quanto os limites que nio po-
deimos deixar de marcar para a
«Pégina dos Novoss, E bassia-ze
em dados gue ndo estdo certos,
como terd ocasido de ver, se con-
tinuar a ler o ¢Animatégrafos,

PINOCCHIQ — Tem carradas
de razdo, no que diz no seu ar-
tigo, reclamande fotografias das
artistas portuguesas! Passamos
a vida a dizé-lo aocs nossos pro-
dutores, mas éles imaginam -que
isso € despesa inutil. O artigo
saird, com tddas as honras!
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A BATALHA DO OIRO

vivem uma

Super-produgéo em technicolor da Warner
Bros, que a S. I. F. vai apresentar e onde
GEORGE BRENT E OLIVIA DE HAVILLAND

linda histéria de amor

Prepara-se, para muito breve,
a apresentacio, nos nossos cir
mas duom filme de grande cate-

produzido pela Warner
em sociedade com a Cosmo-
ture. © A Cosmopoli-
ma pradutora, fun-
arion Davies, e que
ciio dos filmes que
lan¢a no mercado. Basta dizer que
os maiores ‘8xitos artisticos de
Paul” Muni, como = «Pasteurs, fo-
rdm: produzidos pela Warner em
eolaboaciio com -a - Cosmopolitan
—produtora e editora de obrasz de
envergadura — para térmos a
garantia absoluta ' da qualidade
do filme que a SIF vai agori
apresentar.

Chama-se éle, em portugués,

A Batalha do Oiros. Trata-se
dum drama emocionante que rela-
ta, por forma intensa e empol
gante, a luta entre os camponeses
da Califérnia e os pesquisatores
de oiro nos recuados tempos de
1870. Um tema de amor, sadio e
moral, atravessa o filme, ameni-
zando e valorizande o fundo his-
accdo, que mantem um
sge invulgar, constante e
que absorve as dtencoes do
tador mais indiferente.

dada por
prima na

1k

Spec-

Um romance de Robert Ri-
pley forneceu o assunto para
uma notdvel super-producio

¢«A Batalha do Oiros ¢ a ver
siip ecinematografica dum roman
ee muito popular nos Estados
Unidos, ¢uja literatara, poueo fo-
lheada pelo nosso pilblico, tem
sido muity divulgadae através do

Cinema. Esse romance, «Gold is
where you find its, forma um li-
vro compacto, de quatrocentas pi-
ginas, ¢ teve grande retumbén-
cia na América, onde viarias edi-
coes se esgotaram rapidamente.
Clements Ripley, o autor, viu as-
sim recompensado e até consagra-
do o seu esfor¢o. Demais, para se
aproximar do ambiente exacto do
livro e para transmiti-lo fielmen-
te aos espectadores de todo o
mundo, os produtores da «Batalha
do Oiros deliberaram, ¢ muito
bem, realizar o filme em techni-
eolor, utilizando para ésse efeito
a camara «Multiplanes criada
e utilizada pela primeira vez por
Walt Disney — ¢ que nos di uma
sensacio de volume, de profun-
didade, de relévo, enfim.

Natalie Kalmus teve o en-

cargo de superintender nos

trabalhos de filmagem em
technicolor

Como o trabalho de filmagem
exigia grande apuro e cuidado,
aquele foi confiado a Natalie Kal-
mus, entidade experiente — como
serd desnecesséirio dizer-se, visto
que o pablico j& tem lido o seu
nome em producdes coloridas. Na-
talie teve como seu braco direito
outro elemento de destaque, Allen
Me¢ Davey., O operador foi Sol
Polito, um dos mais competentes
e experimentados fotdgrafos de
Hollywood.

Michael Curtiz teve o encargo
da realizaciio que é, podemos asse-
guri-lo, notdvel pelo equilibrio e

Nesta cena de grande intensidade dramdtica, Olivia de Havilland
tem um dos melhores momentos da sua carreira

pela justeza dos processos, e mui-
to valorizou o argumento assina-
do por dois mestres do género,
Warren Duff e Robert Buckner.

0 «Casting» retine um nicleo
de artistas de reconhecido
mérito

Quanto & interpretagdo, ela es-
ti confiada & um nicleo de ar-
tistas cuja competéncia dispensa
elogios.

George Brent e Olivia de Ha-
villand sio os protagonistas. A
sua volta, gravitam nomes fago-
s08 ¢ populares: Claude Ralns,
Margaret Lindsay, John Litel,
Marecia Ralston, Barton Me Lane,
Tim Holt, Sidney Toler, Henry
('Neill, Willie Best, Robert Me
Wade, George Hayes, Russell
Simpeon, Harry Davenport, Cla-
rence Kolb, Moroni Olsen, Gran-
ville Bates, Robert Homans e
Eddy Chandler.

Neste cendrio
admirdvel do Oes-
te, travou-se, em
1870, a grande lu-
ta entre os cam-
poneses e 0§ pes-
quizadores de otro

Uma histéria de amor muito
do agrado das nossas plateias

Nao pretendemos divulgar o que
se passa na curiosa histéria cria-
da pelo romancisth Clements
Ripley. Basta saber-se que nela
se desenvolve um drama passio-
nal muito do agrado das nossas
platéias e que di ensejo a Olivia
de Havilland para estadear as
suas reais faculdades de actriz
amorosa, gentil ¢ em plena ju
ventnde. De resto, Olivia é bem
conhecida entre nos; inhtil se tor-
na, portanto, falar das suas pos-
gibilidades e das caracteristicas
do seu importante papel na «Ba-
talha do Oiros.

O titulo do filme, deveras su-
gestivo, nio indica, porém, tra-
tar-se dum dos muitos filmes do
Far-West que enxameiam as nos-
sas telas, Ripley fol escolher, pa-
ra fundo do seu livro, um inei-
dente histérico, mas Michael Cur-
tiz pretendeu, principalmente,
contar um romance de amor de
suaves contornos e delicadas si-
tuagoes.

«A Batalha do Oiro», um
filme modelar, no seu género

« Animatografor que conhece a
categoria do filme a que nos re-
ferimos, ousa chamar a atenc@o
dos apreciadores de bom cinema
para uma obra modelar e que
constitui delicado entretenimento,
Sabemos que a «Batalha do Oiros
tem uma ecategoria que a coloca
a par de muitas outras produgdes
de elevado quilate. 0 seu ccast-
ing» téenico e artistico constitui
outra garantia de &xito.

Acreditamos, pois, sinceramen-
te, que o piblico saberd premiar
a obra de Curtiz com os seus
aplausos e apreciar a histéria
dramdtica por éle levada a tela
com apurado gbsto e notdvel ri-
gor de encenagiio,

ASSINEM
<ANIMATOGRAFO»
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GARY COOPER reaparece num filme de CECIL B.

«OS SETE CAVALEIROS DA VITORIA-

Uma espantosa super-producdao colorida da PARAMOUNT

-+
NORTH WEST MOUNTED POLICE ganhou o prémio da

melhor montagem de 1940, atribuido pela Academia de Hollywood

E ji regra dentro do especta-
culo cinematografico que qualquer
obra de Cecil B. de Mille resulta
um éxito elamoroso, dagueles que
ddo brado e ficam por muito tem-
po na memdria do puablico. O
grande realizador que tem atra-
vessado a histdoria do Cinema a
colecciomar triunfos e a apresen-
tar trabalhos sempre cheios de
novidades, dentro dum mesmo es-
tilo grandioso, emocionante ¢ mo-
vimentado.

Mais uma vez a regra ja téo
conhecida se confirma gloriosa-
mente em face do Gltimo trabalho
do grande director e produtor —
«0s Sete Cavaleiros da Vitorias,
filme de prande dinamismo e in-
terésse, completamente filmado a
cires pela «Paramount» que néle
reiiniu nada menos de dez gran-
des estrélas e outros actores de
grande categoria e justificado
réenoimne,
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Armada até aos dentes, Paullette Goddard ndo consegue intimidar Gary Cooper,
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Gary Cooper volta a5 nossas
telas depois de uma auséneia
grande demais para que todos os
admiradores do seu magnifico ta-
lento ndo tenham ja saiidades de
o ver representar. O grande
wctor reaparece num papel seme-
lhante aguele com que ha quinze
aAnos comecou a sua carreira de
triunfos e junta nesta fita mais
uma grande criacdo &s tantas gue
i& passaram. pelas telas de Lis-
boa, A seu lado, Madeleine
Carroll, mais bonita que nunca,
pela primeira vez filmada a co-
res confirma de nove ser a mais
bonita e uma das mais talentosas
artistas da tela. Mas hid mais.
Também Paulette Godard a es-
cultural vedeta que Charlot reve-
lou ap publico, entra nos «Sete
Cavaleiros da Vitoriar interpre-
tando uma curiosa € ardente fi-
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gura de mestica india que se
apaixona por um dos cavaleiros
da wvitoria.

Ainda Preston TIFoster, Robert
Preston, Akim Tamiroff, George
Bancroft, Lynne Overman, Lon
Chaney Jr., e Walter Hampden,
figuram neste ccast» colossal reii-
nido por Cecil B. de Mille para
a sua primeira producio colorida.

Y

Sao «0s Sete Cavaleiros da Vi-
toriax um filme daqueles a que
podemos, sem receio, chamar he-
roicos, daqueles que fazem vibrar,

arrebatam e emocionam pelos
seus lances imprevistos e pelo
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que déles salta de energia. Para
égte clima contribuiu intensamen-
te a téenica de encenacdo em que
Cecil B. de Mille é grande espe-
cialista, a perfeicio de todas as
interpretactes — perfeicio quisi
inexcedivel porque todos os acto-
res Se apaixonaram pelos seus
papéis — e ainda o argumento,
inspirado numa das mais famo-
sas e aventureiras corporacoes
da América: a «Policia Montada
do Canadas,

Basta que se diga que nos tem-
pos agitados em que a accao de-
corre j4 era norma a gue nin-
ruém podia faltar dentro da Po-
licia Montada, nunca levantar as
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gque tem em maior conta a presenca de Madeleine Carroll

maos ou deixar-se desarmar fos-
e em que circunstancia fosse.
Nesta histéria de sacrificio e ro-
mantismo éste aspeeto de valen-
tia ¢ audacia ndo foi esquecido e
originou mesmo algumas das mais
movimentadas cenas da pelicula.

Na producao constante, varia-
da e elevadissima de Hollywood,
08 actores siao fregiientemente
obrigados & interpretar papeis
que nao sio do seu completo agra-
do. Este caso é mesmo mais fre-
gilente do que se poderia julgar
a primeira impressio. De tempos
a tempos, porém, surge uma per-
sonagem para interpretar que
apaixona o intéprete e, evidente-
mente, a qualidade do trabalho
sente-se melhorada, quando assim
acontece. Poizs em «0s Sete Ca-
valeiros da Vitorias deu-se o caso
verdadeiramente extraordinario
de todos os actores gostarem em
extremo do papel que lhes foi dis-
tribuido donde resulta que, nesta
pelicula, todos deram o mais que
podiam, alguns até, depois de te-
rem lutado Arduamente € move-
rem todas as influéneias, perante
Cecil B. de Mille para serem in-
¢luidos no «casts.

Nio deixa de ser curioso conbar
o caso de Paulette Goddard. Des-
de sempre a esposa de Charlot
teve por Ceecil B, de Mille grande
admiracic. E desde os principios
da sua carreira, ainda sem o co-
nhecer ambicionou traballar num
filme por éle dirigido. Durante
trés anos a talentosa e formosa
vedeta escreveu todos os dias um
postal a Cecil B, de Mille a pe-
dir-lhe um papel. De forma gue
o seu nome # forca de repetido,
acabou por se tormar familiar.
Cecil B. de Mille viu-a numa fita,
achou-lhe grandes possibilidades
mas, apesar de tudo a oferta dum
papel nunea mais surgia. Quando
se preparava a filmagem de «0s
Sete Cavaleiros da Vitorias mui-
tas actrizes disputavam o papel
da ecrionla Louvette. Quasi todos

Gary Cooper medita enquanto Preston
Foster se despede de Madeleine Carroll
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Intimidar Gary Cooper? O contrabandisia escocés sente-se dominado pelo seu sangue frio e 0 agente
da policia montada do Canadd ri-se do d-vontade do homem que brinca com as duas pistolas

o5 nomes foram lembrados — des-
de Vivian Leigh, a Anna Sten,
passando por Marlene, Louise
Rainer ¢ Simone Simon. Foi fi-
nalmente atribuido a Paulette
Goddard gracas a um estratage-
ma de que se serviu com grande
habilidade. Valendo<se da sua
amizade com o chefe da smaquil-
lages da Paramount e com os en-
carregados do guarda-roupa da
fita de Ceeil B. de Mille, Paulette,
um dia, surgiu diante déste carac-
terizada e vestida para o papel
da jovem india apaixonada. Ce-
cil B. de Mille impressionou-se
e deu-lhe o papel. Duas semanas
depois comecon a filmagem e téda
a gente, do realizador ao mais
modesto electricista ficou entu-
siasmada com a Louvette de «0s
Sete Cavaleiros da Vitorias,
%

Se o8 actores se entusiasmaram
¢ contribuiram da maneira mais
eficaz e dedicada para esta gran-
de fita, também o entusiasmo dos
produtores. e téenicos pela sua
obra nido foi menor. A ecimara
através de todas as dificuldades

Ha por ai algum valente gue se atreva a
hutar com Paullette Goddard?

e perigos foi levada a Sarkatche-
kan um dos mais formosos terri-
torios reservados para os indios,
para procurar obter certos efei-
tos panorémicos de grande valor.
E para ge poder filmar sem inter-
rupcio nem submissao ao estado
do tempo e as dificeis condicoes
climatologicaz foi gasta uma ex-
traordinaria fortuna a construir
nos estiadios da Paramount alguns
monumentais cenarios.

Uma floresta completa foi im-
provisada e a perfeicio do tra-
balho dos técnicos decoradores foi
tao completa que apesar das mo-
vimentadas cenas que ai se pas-
sam, entre as quais se conta unm
revolta de mesticos e um aciden-
tado tiroteio com a Policia Mon-
tada, nada train o artificio antes
resulton eom uma verdade e be-
leza que o cenfrio natural, se-
erundo os téenicos da technicolor,
nao teria.

Foi também necessiario econs-
truir um pove indio completo, eca-
paz de comportar uma populacao
de trezentos indios que sdo quan-
tos existem, entre puros e mes-
ticos, todos contratades para fi-
gurarem neste filme,

Para ser completa a verdade
do cenario todos 0§ pormenores
foram enidados, dando isto, até,
origem a alguns epigidios comicos.

Feita assim, com éste escri-
pulo, esta grandiosidade e este
entusiasmo, com tao grandes acto-
res ¢ um tédo grande director nmao
admira que «0Os Sete Cavaleiros
da Vitorias tivesse resultado um
dos melhores filmes dos ultimos
tempos o gue explica a consagra-
cin que lhe foi dispensada pelo
piblico de todo o mundo e pela
Academia de Hollywoed que o
premiou.

SILVIO LIMA

Mo préximo nimero novo artigo de

SUZANNE CHANTAL

A policia monfada do Canada trava a
grande batalha de que hd-de sair vitoriosa
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A Companhia que
tem produzido

0. S.m a'i"o'r-e's

éxitos da tela

Nos primeiros 6 meses (Outubro de 1940-Marco de 1941) desta temporada

o Metro-Goldwin-Mayer apresentou 17 filmes

dos quais 9 (mais de 50°/,) permaneceram nos cartazes dos cinemas de estreia
mais de uma semana! Foram éles:
“IDILIO MUSICAL"*
““NINOTCHKA/
“MULHERES"/
O FEITICEIRO DE OZ“
. “DE BRACO DADO"
“OS TEMPOS MUDARAM"
7OS MARX NO FAR-WEST”/

JBALALAIKAY e
“TOM EDISON, O PEQUENO GENIO*

Déstes filmes, dois bateram os «records» de bilheteira, respectivamente,

do «Sdo Luiz» e do «Edeny:

“"NINOTCHKA* . .. 5§ AN
“BALALAIKA* . ... 8 »

E os éxiltos continuardol...
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NOTICIAS DE HOLLYWOOD

CHARLES LAUGHTON,

interpretar

vai

RKO,

THE THING >,

Uma das grandes surprésas do
eoncurso déste ano da Academia
Americana, para muita gente
absolutamente inexplicavel, foi
sem divida a ndo inclusio, entre
os candidatos & melhor interpre-
tacdo, do nome de Charles Laugh-
ton pela sua prodigiosa interpre-
tacdo de Tony Patucci no filme
¢0 Outros. Ela é sem divida a
sua mais notivel criagiio cinema-

de

tografica, bastante distanciada do
sen Henrique VIII, do Capitdo
Blythe de «Revolta a Bordow, do
sineiro de «Nossa Senhora de Pa-
ris» ou do seu espantoso Ruggles
of Red Gape de «0O CUltimo Es-
CTAVOY,

Claro que essa auséncia do
areGpago do Hotel Baltimore na-
da tira ao seu talento, nem certa-
mente prejudicard a sua carreira.

ALICE FAYE e JACK PAYNE

voltam o aparecer juntos em

«The Straight Left»,

D piblico é, no Cinema, mais

que qualquer outra manife:-
facio artistica, o grande se-
ahor. A sua influéncia é daz mais
consideriveis, das que fazem
pensar duas vezes os produtorss.
Ele tanto pode aniquilar ou di-
ficultar a carrsira dum artista,
eamo, dum momento para o ou-
tro. consegue alcandord-lo a. si-
tuagies insuspeitadas momentos
antes.
' A sua opinifo faz lei. Os seus
mais pequenos desejos sido satis-
feito: com a malor . solicitude,
pelos chefes das grandes empré-
sas produtoras.

E exemplo frisante desss in-
fluéncia o que se estd passando
¢om Alice Faye & o novel gala
Jack Payne. Incluidos pela ,Jrl-
meira vez num elenco dum fil-
me, em «A Vida é uma Cancaon,
o célebre «Tin Pan Alley> — que
hi poucas semanas o Tivoli exi-
biu & que na América, como bem
Se: compreende, atingiu um éxito
pouco vulgar — o seu éxito pes-

|
|
|

da FOX

soal foi tdo mitido que depressa
Darryl Zanuck, indo ao encontro
da vontade do pilblico, expressa
clamorozamente nos <¢guichets:
das bilheteiras os reiiniu de novo,
em «The Great American Boad-
casts, um filme ¢m que a Tadio
americama tem unt pupel de gran-
d= preponderincia, como alids,
revelimos Ji aos nossos leitores.

Pois. embora aquele filme es-
teja ainda em trabalhos de rea-
lizagiio, maik uma vez a direc-
cdo ' suprema (doa estidios da
20th Century-Fox, lhes vai des-
tinar uma nova pelicula onde
aparecerio juntos. Tem por ti-
tulo The Straight Left, ¢ é um
filme de cardcter musical, como
o sdo aqueles dois outres, tendo
por ambiente os meios pugilis-
ticos americanos.

Como se devem lembrar, ji em
€A Vida é uma Cancios, Jack
Payne interpretava a fi;rura dum
<boxeurs / que procurava _no
erings o8 fundos indispenzdiveis
para as suas edicdes musicais.

Realizadores
lham em

A contribui¢gho alemi ao Cine-
ma americano, no campo dos rea-
lizadores, tem sido das mais im-
portantes e das mais represen-
tativas.

Foi primeiro Ernst Lubitsch
cujo nome na América tomaria
proporches extraordindrias; Ale-
xander Korda, depois, nos tempos
da First National e da sua fa-
mosa « A vida privada de He-
lena de Troia». E mais ainda
Michael Kaertetz, o actual Mit-
chel Curtis; E. A. Dupont, o
inesquecivel animador de «Varie-
dades» hoje & frente da redaccio
dum grande jornal americano;
Wilhelm Dieterle, o antigo intér-
prete de «Nos Confins do Mundo»
de Brigitte Helm o homem de
«Pasteurs, de <Zola» e de «Nossa
Senhora de Pariss; Joseph von
Sternberg, o descobridor de Mar-
léne; Anatole Litvae, que no ini-
cio do sonoro assinou algumas
realizaces da célebre série de
comédias da UFA, e Fritz Lang
que hoje parece ter encontrado

alemades

HOI.I.Y\VOOD

traba-

no Cinema americano 4 mesma
mestria ¢ o mesmo «touches dos
seus bons tempos da Europa.
Hi pouco, dois outros compa-
triotas seus se lhes foram juntar.
Primeiro Reinhold Schiinzel que
para o Cinema da América con-
tribuiu ji com <0 Turbilhdo do
Gélo» e <Balalaikas, o filme de
excepcional carreira, dirigindo
neste momento «New Wines, com
Tlona Massey, a sua intérprete
daquele filme, Agora Joe May, o
veterano realizador do «Thamulo
Indioz, e notdvel encenador de
¢«Canto do Prisioneiros, e de ¢As-
faltos volta, pela segunda vez, a
trabalhar nos Estados Unidos.
onde em 1934, com Erich Pommer
realizou j& «Music in the Airs,
de Gloria Swanson ¢ John Boles,
Para a Universal, que hoje tem
a4 sua frente dois grandes nomes

de compatriotas scus — Paster-
nak e Henry Koster — wai Jce
May realizar o filme Hit the

Road, com os rapazes das <Ruas

de Nova Yorks.

contratado pela
ETHE SPLAY NS
FERENC MOLNAR

IS

O seu nome goza j4 duma sitna-
cio perfeitamente estavel,
nada poderd alterar.

Disso é prova bastante a sua
actividade actual,

Trabalhando neste momenta
nos estldios da Universal, na
producio de Henry Koster cAl-
most a Angels, Laughton acaba
de assinar com a RKO-Radio, a
companhia que o levou pela se-
gunda vez a trabalhar ne cinema
amerieano, um novo contrato se-
gundo o qual fard para a empré-
sa de Gower Street trés filmes
por ano,

© primeire trabalho désse con=
trato serd a adaptagdo da peca
do dramaturgo hiingaro Ferenc
Molnar The Play's is the thing,

TS

GREGORY RATOFF

vai dirigir LORETTA

YOUNG e MELVYN
DOUGLAS

Argumentistda, actor, realiza-
dor, Gregory . um . ruses
que a amizade ¢ a protecgdo ds
Darryl Zanuck permitiram uma
situagiio destaaanru em Hollywmd)
é uma figura das mais curiosas
do Cinema americano. <«Inter-
mezzos, o notdvel filme que re-
velou ao phblico uma artizta
duma extraordindria  sensibilida-
de e de grande talento, Ingrid
Bargman e deu a Leslie Howard
a mais sensacional interpreta-
¢a> da sua carreira, foi também
a consagracio de Gregory Ratoff
como reslizador, cujo prestigio o
seu Gltimo filme «Adam Had
Four Sonss, de novo cém Ingrid
Bergman ¢ Warner Baxter con-
tribuiu para aumentar ainda.

Ratoff vai iniciar a realizagio
dum outro filme de ecategoria,
Tonight is Ours. «Esta Noite é
Nossas, extraido da novela de
Lady Eleanore Smith, «Balleri-
nas, tem por intérpretez Loretta
Young e Melvyn Dougla:.

que |

1

cujos direitos a RKO acaba de
adquirir & Paramount. O escena-
rios daquele filme seri escrito
por Samuel e Bella Spewack, que
receberio pelo seu trabalho de
adaptacior cinematografica a bo-
nita soma de sessenta mil délares,
qualgquer coisa como rhil e’ qui-
nhentos contos na nossa moeda!

Lewis Milestone serd o realiza-
dor e ao lado de Chatles Laugh-
ton aparecerdé sua  mulher, a
actriz inglésa Elsa Lanchester,
que foi j4 a noiva do mionstro de
«Frankensteins.

FITAS NA FORJ

® THREE SONS OGUNS,
com Wayne Morris, Arthur
Kennedy, William Orr e Lucil-
e Fairbanks. Realizacdo: de
Ben Stoloff. Fotografia de Ar-
t.‘a;t"r Todd. Warner Bros. (8.
L. B

® REPENT AT LEISURE, com
Klut Taylor, Wendy Barrie,
George Barbier, Thurston Hall,
Nella Walker, Rafael Storm.
Ruth Dietrich ¢ Cecil Cunnin-
gham. Dirigida por Frank
Woodruff. Fotografia de Nick
Musuraca. R, K. O.-Rddio.

® NAVAL ACADEMY, com
Jimmy Lydon, Freddie Bartho-
lomew, Joe Brown Jor., Pierre
Watkin, David Durand, James
Butler e Billy Cook. Realizagdo
de Erle C. Kenton. Fotogratia
de John Strumar. Columbia
fAlianga Filmes).

® WASHINGTON MELODRA-
ME, com Frank Morgan, Kent
Taylor, Ann Rutherford, Dan
Dailey Jor., Virginia Grey ‘e
Lee Bowman. Dirigida por S.
Sylvan Simon. Fotografia de
Hal Rosson. M. G. M.

® TOM DICK AND HARRY,

com Ginger Rogers, George
Murphy, Alan Marshal, Bur-
gess Meredith, Jack Briggs,

Leonore Lunergan, Jane Sey-
mour, Joe Cunningham, Vicki
Lester e Jane Pathern. Reali-
zada por Garson Kanin. Foto-
grafia de Merrit Gerstad.
REKO-Radio Filmes. -

«Birth of the Blues» é o

titulo do novo

CROSBY para

Bing Crosby é o arbista n." 1
da rédio americana. o seu mais
célebre cantor. Os seus discos
vendem-se aos milhares e as suas
cangdes 8o ouvidas por milha-
res de pessoas, Além disso . os
filmes que interpreta (Bing tem
também uma longa carreira no
Cinema, desde que apareceu pela
primeira vez no <Rei do Jazes,
fazndo parte do trio célebre de
cantores integrado na orouesira
de Paul Whiteman) tém nos Es-
tados Unidos um piblico fiel e
numeroso: O que, diga-se de pas-
sagem, é de tods o ponto justo.

Para a Paramount que o tem,
justamente, entre as suas figu-

filme de BING
a PARAMOUNT

ras de primeiro plano, vai agora
intenpretar o filme «Birth of
the Blues», que contard em ima-
gens a hisk’;ria dos ebluess.

De facto ninguém melhor que
‘Crosby ipodia interpretar tal fil-
me, Dir-ge-ia propositadamente
talhado para a sua extraordini-
ria personalidade de cantor.

Monta Bell outrora opersdor
de Charlie Chaplin e durante
muito tempo realizador da Para-
mount, é o produtor do filme, &
Victor “Schertzinger, o honjeni
ue com & sua <Noite de Amors
e Grace Moore trouxe qualquer
exiza ‘de novo ao filme musical,
€ o realizador,
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DEANNA VOLTA A ENCANTAR!

Duas imagens da dltima pe-
licula de
«Data Memoravel» (It's a
Date) e em que a gentil es-
tréla, ao lado de Kay Fran-
cis, tem, na opinido unanime
da critica estrangeira . ..

Deanna Durbin,

.+ . a melhor criagéo da

sua carreira. «Data Memor4-

vel», produgdo Universal,

distribufda por Filmes Alcan-

tara, estreia-se no préximo

dia 30, nos cinemas Odéon
e Palacio.

LUCILLE BALL num f11me da RKO

A resolugdo de Harold Lloyd,
de trocar a interpretacdo pela
producio de filmes interpretados
por outros, foi acontecimento gue,
ha bem poucos meses, provecou
em Hollywood uma sensacio de
verdadeiro desapontamentc pelo
significado que um tal gesto re-
sumia — o ponto final duma car-
reira excepcional, duma activi-
dade prodigiosa cujo inicie eoin-
cide, verdadeiramente, com o al-
vorecer do cinema americano no
tempo de Edison em San Diego,
por volta de 1911, passando de-
pois pela provecta Universal, a
zeguir, com Mack Sennett em
1913, com Hal Roach em 1914, e
em 1917 com a Pathé, onde o seu
nome comeca a impbr-se com se-
guranga.

Havia, sem divida, da parte da
gente de cinema, razio para isso.
B que Harold Lloyd fieara, com
Chaplin, sendo o dltimo represen-
tante duma dinastia de comicos
que fez as delicias dos fregiien-
tadores do Cinema da primeira
hora, desde que dos estiidios de-

No préximo nimero:

Suzanne Chantal

sapareceram os nomes de Ford
Sterling, Monty Banks, Billy Be-
van, «Snubs Pollard, Charlie
Murray, Ben Turpin, Buster Kea-
ton, Clyde Cook, Al Saint-John e
tantos mais.

TR

O primeiro filme produzido por
Harold Lloyd que, como se sabe
«Animatografos deu ji, a seu
tempo, a noticia — faz parte do
grupo de produtores da RK0O- Ra-
dio Filmes, intitula-se a «Girl, a
Guy and a Gobs e foi estreada
ha trés semanas nos Estados Uni-
dos. E aqueles que lamentaram
entdo a resolugdo, inesperada e
inabaldvel de Harold em aban-
donar o «éerans, concordam ago-
ra que se perden um grande
comediante, o Cinema encontrou
néle um orientador de quahdad{_
no campo, sempre difieil, da comé-
dia cinematogridfica, um chefe de
equipa a que a sua incompardivel
experiéneia, os seus profundos
conhecimentos da Arte de fazer
rir, como o perfeito conhecimento
das reaccies do piblico, soube
prestar ensinamentos de inapre-
cidvel valor,

8do disso testemunho as pala-
vras com que um dos mais res-
peitados eriticos americanos se

referiu aquele filme: «Nesta sua
primeira produgdo, Harold Lloyd
prova & maravilha a sua extraor-
dindria habilidade para fazer rir,
Em «A Girl, a Guy and a Gobs
soube imprimir a mesma movi-
mentada animacdo, a irresistivel,
efervescente alegria que marcou
os melhores dos seus préprios fil-
mesy. Dizer mais em tdo poucas
linhas, era, na verdade, assis di-
fieil...

¢A Girl, a Guy and a Gobs,
que gse poderia traduzir por «A
rapariga, o patrio e o marujos,
embora néo seja éste o titulo com
que a Radio-Filmes o vai apresen-
tar muito brevemente, constitue
um especticulo divertidissimo, um
encadeado de situactes cheias de
espivito e de movimento, a que
uma histéria impagivel e mexida
serve de fundo. A deliciosa Lu-
cille Ball, que neste filme tem o
seu primeiro trabalho de vedeta,
George Murphy, o grande baila-
rino que se revela agui um come-
diante notdvel e Eugene O'Brien,
o gald de ¢«Nossa Senhora de Pa-
ris», formam o «trios protagonis-
ta desta magnifica comédia, ex-
celentemente dirigida pelo reali-
zador Richard Wallace,

M

ANIMATGOGGRAFO

CARTAS

PUM

CINEFILO

Insubstituivel director:

Acompanhei com vivo inte-
résse, como tudo que contribui
para o engrandecimento ¢ de-
senvolvimento do cinema na-
cional, o duelo de cartas tra-
vado enire os nossos colegas
cineastas Adolfo Coelho e Ro-
berto Nobre. O sr. director jd
encerrou a discussdo mas mno
entanto eu desejava fazer a
seguinte pregunta: o gque que-
rem éles dizer com aquilo?
Era favor responder-me na
volta do correio.

Eu também gostava de ter
assim um conflito, mas so0
através das colunas dos jor-
nagis porgue muita pancada
por conta do cinema jd eu
apanhei.

A filmagem dos interiores
dos «Lobos da Serra» jd ter-
minow. Sei que o filme vai em
mais de meio e ainda ndo fui
chamado para fazer gqualguer
coisa, apesar do sr. Brum do
Canto ter ld o meu nome. Te-
nho direito a tomar parte nas
fitas da «Tobis Portuguesas e
até agora ainda ndo consegui.
Se isto continua assim qual-
quer dia vou ld abairo a@ BoOI-
sa ver a cotagdo das acgdes da
Tobis e se me convier vendo a
minha. E se eu disser ao meu
pai éle também vende uma
que ld tem. Parece impossi-
vel o meu pai ter também uma
acedo daquelas, mas ndo é
para admirar. Ndo vé que o
autor dos meus dias teve sem-
pre a mania de ser accionista
dos grandes «trustss, para se
dar ares.

Com que entdo a «Balalai-
ka» ji vai na oitava semang.
Aquilo é que é um éxito. Eu
eston dagui a ver a cara do
jirt que dd os prémios ds fi-
tas ld na América quando re-
parar que deuw a primeira clas-
sificacdo a wm filme e, afinal,
aquele é que é o bom. Eu, se
fosse ao Juri, demitia-me. S6
@ minha parte fui ver a fila
quatro vezes e sempre que a
vejo ponho-me a pensar:
Quando se fard cd uma fita
déste género, com linda mit-
sicas e lindas fantasias? E as-
suntos naquele género tam-
bém ndo nos faltam. Podia-se
muito bem fazer uma fita com
os lanceiros ou um esquadrdo
da G. N. R. O gue ¢ preciso ¢
um realizador com garra por-
que argumento ndo devia ser
dificil de arranjar.

E por hoje ndo lhe quero
roubar mais tempo. Seu dedi-
cado

i da Porfcoser

{

P. S. — Jd depois de ter es-
crito a earta fui 4 Bdlsa mas
nido encontrei no quadro gue
lad estd a colacdo das accdes
da Tobis. Podia fazer o favor
de me dizer a como fechou
hoje a compra e venda?

I. da P.
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A FEIRA DAS FITAS

«O SR. E A SR.® SMITH»

(Mr. & Mrs. Smith)

Antes de mais hi que observar
que a personalidade de Alfred
Hitcheok néo parece coadunar-
-ze¢ com 0 género comédia, ou pelo
menos que ainda nio se mostra
#-vontade nesse género, a que s6
raras vezes, alids, se tem dedi-
cado. Esta observacio levard o
leitor a concluir que o dedo do
rechonchudo e talentoso encena-~
dor inglés deixou a sua marca,
com bastante nitidez, na comédia
da RKO a que me estou a referir.
E niio se engana. De facto, volta
a encontrar-se em «0 Sr. e a Sr.*
Smith» a maneira pessoal do rea-
lizador de <Rebecca» — na for-
ma de compor os planos, nos pro-
cessos de enquadrar as imagens,
no tempo dado ao desenvolvi-
mento das cenas e ao jogo dos
actores, ete. Isto basta para se
avaliar a qualidade da encenaciio
cinematogriifica, que ¢ servida
por uma excelente fotografia de
Harry Stradling.

O argumento da comédia e a
respectiva planificaciio tém a as-
sinatura de Norman Krasna, ve-
lho e competente colaborador dos
estidios de Hollywood, a quem se
devern alguns assuntos originais
de bastante interésse (a novela
de «Firias, por exemplo) ¢ vi-
rias adaptacbes excelentes, como
a de «Maisinha A forcas. Krasna,
desta wvez, partiu de uma ideia
feliz — sem grande originalidade
mas engragada e com conteldo
humano e social facilmente pro-
jectivel na generalizaciio, isto é,
na comédia de costumes de boa
traca, naguelas que contém uma
intensio moralizadora (no senti-
do lato) para além do objectivo
de diversido espectacular. Mas, se
o desenvolvimento da ideia-base
comecga bem, se de entrada se es-
boga um estudo de caracteres e
se parece tentar-se a especulagiio
metafisica (em estilo risonho, bem
entendido) daquele mixto de in-
congruéncia e romantismo que ca-
racteriza certos temperamentos
femininos — depressa tudo isso é
abandonado por um désses eonfli-
tos arbitririos, situados nas fron-
teiras da comédia e da farsa, que
Hollywood tanto tem explorado
nos tltimos anos com indiscutivel
éxito sempre que o ritmo da aegito
& suficientemente veloz para nio

Titulos ilustrados

SEITZ.

o8 indios.

«BALALATKA» (M. G. M.)

¢tGENTE NOVA» (Fox)

tratado.

que assola a floresta.

CE HAZZARD.

(Teley).

MONTGOMERY.

WARD.

QUADRO, DE HONRA

Nos filmes exibidos em Lisboa na tliima semana, filmes

que Se enumeram por ordem alfabética, os eriticos de

cANIMATOGRAFO>» chamam a atencdo do piiblico para
© que neles merece atencio especial

«A VINGANCA DE KIT CARSON» (Sonoro-Filme)
— 0 atempor e o «tom» da realizacio de GEORGE B,

— (s: magnificos conjuntos de exterior nos combates com

— A interpretacio de JOHN HALL (Kit Carson), pela
sua simplicidade e frescura, e de todos os restantes
intérpretes masculinos.

— Por ter atingido a B8." semana de exibigio, no Eden,

«CHARLIE CHAN NO PANAMA» (Fox)
— 0 interésse déste caso policial que se passa numa
das zonas de seguranca dos Estados Unidos.

— As duas cancied e as cenas do furacio e da assem-
bleia. Note-se ainda a doge de optimismo que faz es-
quecer certa lentidio com que o tema por vezes ¢

«INFERNO VERDE:» (Filmes Alcantara)
— Na realizacio de James Whale hid alguns momentos
de emoc¢io como os do ataque dos canibais, da caute-
rizaciio das feridas, o sinistro ritual da tribu, o ciclone

«08 FUGITIVOS DA GUIANA» (M. G. M.)
— A inteligente adaptacio cinematogrifica de LAWREN.

— As interpretacies de CLARK GABLE (Verne), JOAN
CRAWFORD (Julie) ¢ IAN HUNTER (Cambreau).

— A realizaciio de FRANK BORZAGE.

— A fotografia de ROBERT PLANCK.

— As interpretagbes de PAUL LUKAS (Henler), AL-
BERT DECKER (Moll) e EDUARDO CIANELLI

«0) SR. E A SR.,” SMITH» — Radio Filmes
— A direecio de ALFRED HITCHCOCK,
— A forma como é apresentado o conflito inicial,
— As interpretacies de CAROLE LOMBARD ¢ ROBERT

— Os bons momentos da fotografia de HARRY STRA-
DLING ¢ do acompanhamento musical de EDWARD

eHomens sem médos

dar margem a quaisquer vefle-
x6es. Ora em <O Sr. e a Sr.”’
Smiths nio se verifica isso: o eg-
pectador tem tempo de sobejo pa-
ra por a funcionar a sua sma-
téria cinzentas e nunca chega,
por isso, a ser arrastado pela ma-
ré apenas semi-viva que sobe no
deran,

De certo pelo que atrds notei,
¢ nas primeiras centenas de me-
tros que se encontram as melho-
res coisas, quer no que diz res-
peito & encenacio quer gquanto &
interpretacio. Tanto Carole Lom-
bard eomo Robert Montgomery
tém nessa altura ocasifio para
mostrar o que valem. Depois
pouco rendimento podem tirar das
suas grandes faculdades de come-
diantes, embora ainda tirem o su-
ficiente para ofuscar por comple-
to o pobre Gene Raymond que nio
nascen para competir com astros.
Numa rdabula sem possibilidades

(Gertrude) aparece a sombra
dessa grande actriz do cinema si-
lencioso que foi Betty Compson,
Quantos ainda se lembrario dela
na mulher perdida das «IVocas
de Nova-Yorks, que era salva do
suicidio e da prostituigio por
George Bancroft?

0 acompanhamento musical do
filme tem certo interésse, apesar
de mostrar alguns pontos de con-
tacto com o de «Trés sem juizos,
que também era de Edward Ward,
mas que ndo tinha int résse ne-
nhum. E particularmente bem
achada a intervenciio da ocarina
no feliz Ieit-motiv da partitura.
Nio quero pébr o ponto final
nestas linhas sem me referir &
péssima projeccio da sala que
apresentou éste filme. Quando
ge resolverio a substituir agque-
lazs wvelhas, gastas e antiqua-
das maquinas? Enquanto ndo o
fizer a sala referida continuara

A mostrar incompreensivelmente
pouca consideraciio pelo seu pii-
blico e pelos proprios filmes que
apresenta, pois todos sdo preju-
dicados com essa projeccdo ine-
narrivel, — D, M.

«CHARLIE CHAN
NO PANAMA»

{Charlie Chan in Panama )

Desta vez o conhecido e astuto
detective vai intervir num com-
plicado caso de espionagem numa
zona de defesa dos Estados Uni-
dos. Isso faz-nos pensar que éste
deve ser um dos mais recentes
filmes desta série policial, O as-
sunto estdé bem urdido e bem mo-
vimentado. E mais uma vez Sid-
ney Toler, desembaraca o fio da-
quela meada, cujo fim nio se adi-
vinha fAcilmente — o gue repre-
senta uma das principais qualida-
des diste género de obras. Lionel
Atwill, Jean Rogers, Hane Rich-
mond, Jack La Rue encarregam-
-se dos restantes papéis — A. F.

«GENTE NOVA»
(Young People)

Shirley Temple ainda tem o seu
grande piblico fiel, gque gosta
sempre de ver a sua figurinha
no <éerans. Aquela artista porém
estd numa idade perigosa — na-
quela idade em que as criancas
mudam, idade perigosa, especial-
mente para uma artista de Ci-
nema. JA nio é menina... mas
também nfio se lhe pode chamar
senhora.

Fste filme segue as pisadas de
outras suas obras anteriores.
Comédia musical, que serve para
ela evideneiar mais uma vez as
suas habilidades de emusic-halls,
desenvolve-se num ambiente en-
ternecedor, sentimental, mas len-
to por vezes. Ha cenas bem fei-
tas téenicamente, como as do fu-
raciic ¢ registo especial mere-
ec ainda o episddio da assembleia.

Ao lado de Shirley Temple, dois
grandes comediantes impdem-se
mais uma vez. Sido Charlotte
Creenwood e Jack Oakie — dois
admirdveis artistas que nesta
época deram ja duas admirdveis
eriacbes. Ela em <Feitico dos
Tripicoss e éle €m «A vida é uma
eanciior, — A. F.

«INFERNO YERDE»
(Green Hell)

Hi certos filmes que deviam
ser como os comunicados de guer-
ra: ndo ter localizacdo. Ganha-
riam, portanto, se cada especta-
dor desse largas & sua fantasia
quanto ao loeal onde se passa a
acciio. cAlgures», «em qualquer
partes, seria o melhor ambiente,
o quadro preferivel, para encai-
xar certas historias com truculen-
tas aventuras nas selvas. Este é
o caso de Inferno Verde que pre-
tenderam localizar nas denzas flo-
restas do Amazonas, duzentos e
eingilenta quilimetros acima de

(Continua na prig. 18)



16

T L

CINEMA D

ANIMATOGRAFO

S

E AMADORES

O laboratério modélo

dum amador portugues

0 Laboratério qualquer que éle
seja, ¢ uma colmeia onde se en-
cerram os estudiosos ou os pro-
fissionais em investigaces ou em
busca de solugies.

0 Laboratorio cinemategrifieo,
para nio fugir 4 regra, é tam-
bém um recinto onde se procura
obter uma melhor qualidade de
predugiio e se investiga observan-
do a reaccio de uma complicada
mistura de engredientes e os seus
efeitos nas peliculas cinematogra-
ficas.

Nem tédas as pessoas sabem o
que seja um laboratério de cine-
ma. Imaginam um casario sem
luz com prateleiras onde s¢ en-
contram frascos de todos os ta-
manhos e feitios com ritulos onde
se léem os nomes mais extraordi-
nérios e as coisas mais estranhas
que se possam conceber,

Esta mesma impressdo tém al-
guns amadores portugueses de ci-
nema. Para ésses, o laboratério
€ uma coisa um tanto ou quanto
vaga, Habituaram-se a enviar os
seus trabalhos aos laboratirios
dos estabelecimentos que lhes ven-
dem as peliculas e a recebé-las
prontas a projectar, desconhecen-
do, por um desinterésse incom-
preensivel, a engrenagem do la-
boratorie cinematogréfico.

Mas nem todos os amadores
procedem assim. HA os que pa-
cientemente e com um invulgar
amor pelo que produzem, prepa-
ram em dependéncias das suas
priprias residéncias um labora-
torio, mais ou menos apetrechado,
consoante os seus conhecimentos
e possibilidades. E al passam
grande parte do tempo que tém
livre das suas ocupagoes.

Désses laborvatdrios particula-
res destacamos por considerar-
mos um dos mais perfeitos e com-
pletos, o de Alvaro Antunes, nome
ja conhecido dos amadores.

Especialistas em aparelhos e
acessorios pora todos os for-
matos de cinema de amadores.
Enviamos catalogos.
Pathé-Baby Portugal, L.do

R SdoNicolou,22  Sta. Cataring, 315
LISBOA PORTO

A «earreira» dum amador

Embora se suponha que nio,
pode fazer-se earreirn como ama-
dor. E o caso de Alvaro Antunes,
cuja forca de vontade e preseve-
ranca deve ser atendida e até
mesmo seguida por aqguéles que
se interessam por esta curiosa
modalidade que se chama cinema
de amadores.

Iniciou os seusz trabalhos de
amador ha cérea de 15 anos com
uma cAmara Pathé de manivela
da 9,5 mm. realizando um do-
cumentario familiar. Realizou se-
guidamente varios filmes do-
cumentdrios entre éles o da Ex-
posicao Colonial do Pdrto e em
1938 coneprre ao 1.° concurso Pa-
thé Baby com o filme de imagi-
nacdo, Smfonin de Candeeiro,
Obtendo o 1." lugar.

Sinfonine do Candeeire era um
filme curiosissimo nfo s6 pela
idéia exposta mas porque repre-
gentava uma fuge 4 rotina das
habituais producdes de amado-
res.

Verificava-se neste filme uma
quési perfeita unidade fotografi-
ca e um meticuloso trabalho de
laboratério.

Seguidamente inicia as filma-
gens de uma nova producio onde
podesse patentear os seus conhe-
cimentos de fotografia.

Durante meses numa aldeia em
miniatura ¢ em cendrios interio-
res construidos propositadamente
por Mateus Jinior, impressiona
pelicula para «Quadra Festivas.

E em 1940, concorre ao 2.° con-
curso Pathé Baby sendo o sen
filme classificado em 4.° lugar.

0 excessivo cuidado de ilumi-
nacio, de interiores e a preocupa-
cao de que as magquetes resultas-
sem preocupou-o mais do que o
desenvolvimento da accdo, preju-
dicando todo o filme.

Observava-se mais uma vez a
boa qualidade fotoprafica e a ex-
celéncia do seu laboratério.

Ultimamente executou todo o
trabalho de laboratdrio do novo
filme de Mateus Janior «Casas
brancas sibre o rios.

A idéia do laboratério

Pegar numa camara, filmar,
entregar a pelicula impressionada
num estabelecimento da especia-
lidade, recebé-la revelada e pro-
jectar em casa, eis a grande fa-
cilidade da einematografia de for-
mato reduzido.

Mas para os amadores mais
exigentes, para aquéles que se in-
teressam verdadeiramente pelo
cinema e o cultivam com devo-
¢ao, filmar e montar niao basta.
Desejam trabalhar com as suas
peliculas, revela-las, defenderem-
-se no laboratério de alguns érros
de exposicio, realizando assim
inteiramente as suas produgdes.

Foi o que se den com Alvaro
Antunes. A idéia de que em labo-
ratérios estranhos lhe podiam es-
tragar o filme que com mil eui-
dados andira a impressionar,
atormentava-o.

E um dia resolveu tentar a re-
velacio dos seus filmes. Come-
¢ou modestamente ¢ em condi-
coes deficientissimas, um simples
recipiente e pouco mais, num
quarto onde entrava luz por vi-
rios lados.

Pouco a pouco foi aperfeicoan-
do o5 seus aparelhos, construiu
pecas que lhe eram necessirias;
instalou-se devidamente nas caves
da sua casa e hoje pode conside-
rar-se com um dos melhores la-

wratorios particular de ama-

o
dores existentes em Portugal.

Em actividade

Vejamos o que é o laboratorio
déste amador de cinema.

Um saldo, vedado & luz, com
um baledio, & volta onde se encon-
tra montada téda a aparelhagem
indispensavel 4 revelacido de fil
mes., A pelicula é revelada auto-
maticamente nao havendo neces-
sidade de lhe tocar senio para
montar.

Numa prateleira acima do bal-
cap e a0 comprimento do recinto
estdo os frascos contendo as

mais ‘variadas solugbes para oS
banhos de revelaciio e fixagem.

O filme impressionado sai dos
carregadores e entra em cuvetes
de vidro, propositadamente fei-
tas, onde sofre a primeira trans-
formacao quimica, passando por
outros até a lavagem final e de-
pois & secagem gque é feita elec-
tricamente,

A instalacdo eléctrica estad
montada de forma a poder-se tra-
balhar eom quaisquer peliculas.
H# l@mpadas vermelhas para or-
toeramatico e verdes para 'pan-
cromitico.

Possue ainda uma maquina de
copiar podendo tirar as cdpias
que sejam necessarias, quer dum
negativo, quer dum positivo.

Este laboratirio esti tdo bem
montado que ¢ possivel revelar
por dia cérca de cem metros dé
pelicula.

Nao sera fdeil encontrar no
nosso pais um laboratério parti-
cular de amador que possa com-
petir em limpeza, organizacio,
montagem e perfeicio de traba-
lho eomo o de Alvaro Antunes.

Conelusao

Podenios concluir que o cinema
de amadores em Portugal nio
esta tdo descuidado como parece.

H4 quem se interesse verda-
deiramente por éle, sacrificando
todaz as distracées no empenho
de obterem uma melhor organi-
gacio associativa (A DA Fil-
mes) e uma melhor qualidade
téenica (Alvaro Antunes). Mas
hi muito mais e de tudo dare
mos conta sempre que para isso
tenhamos ensejo.

Jodo Mendes

“OBJECTIVA”

Reapareceu, perante aquéles
que se interessam por fotografia
e cinema, a revista téenica de
amadores Objectiva, apresentan-
do o mesmo cuidadoso aspecto
griafico que a caracterizara du-
rante os seus dois primeiros anos
de existéncia

Artur Rodrigues da Fonseca
dirige esta publicacio, onde se
patenteiam com.- exuberidncia, os
sens vastos conhecimentos de fo-
to - cinematografia de amador
pondo-os assim & disposicao dos
iniciados mestas interessantes-
modalidades,

Dos colaboradores do n.® 1 da
2.* série destacamos pelo interds-
se da sua literatura os artigos
dos srs. dr. Bernardino C. Sarai-
va, M. Alves San Payo, Jodo
Martins, Carmelino Callaya e es-
pecialmente o de M. Jesus Gar-
cia pelo estilo gracioso com que
foca problemas tdo dificeis de
resolver.

Felicitamos Artur Rodrigues
da Fonseca por ter conseguido,
numa ‘ocasido tio grave, apre-
sentar uma revista digna de
lida por téda a gente, especial-
mente- 08 que se interessam por
fotografia € cinema amador.

Oxald Objective consiga ven-
eer todas as dificuldades que o
futuro incerto nos apresenta pou-
€0 a pouco.

Ay

ACTIVIDADE

% Na sociedade portuense de
amadores 'CONDOR, foi eleita re-
centemente uma nova direccio.
Oxald iniciem agora a filma-
gem da producdo ha tanto tempo
prometida.
+ Consta que alguns amadores
de Setibal vio juntar-se organi-
zands uma sociedads a-fim-de
produzir em eonjunto.

NA PRIMEIRA «MATINEE»

DO ——
«Clube do
Animatografo»

o nosso director
fard uma con-
feréncia sébre

A Evolugdo do Cinema

e serdo exibidas
- peliculas célebres
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600 — DINHAMA (Lisboa) —
Fiquei com imensa pena de ti,
desde que soube que assististe &
exibiciio completa désse alucinan-
te filme que se chama a Seita do
Cirewlo Vermelho, — Com que en-
tdo, na foto que o Anématigra-

fo, publicon «a Carole parece
‘uma varina e o Charles Boyer
uma lavadeira de Canecas»!?
Com certeza estavas a sonhar
quando lizeste semelhante apre-
ciaciio, S6 te digo que, se ela cor-
respondesse & verdade, tinhamos
Hollywood ali ao pé da Malveira.
— Deixa-me dizer-te que tam-
bém niio acho a Hedy Lamarr
c<horrivels. Niio te esquecas de
me dizer a que horas poes o teu
caixote do lixo & porta, para eu
I4 ir buscar alguma daquelas coi-
sas que com certeza tu corres A
vassourada,.

601 — MARIVILA (Lishoa).
— Tive um boeado de dificuldade
em saber onde é a «Cinelindia
portuguesar a que te referes,
Quero erer que seja a Tobis, Pa-
ra ingressares na constelacio por-
tuguesa que tio pilidamente alu-
mia o8 horizontes do nosso
Cinema deveris enviar a tua can-
didatura, acompanhada de foto-
grafias, para a Tobizs Portugunesa,
Alameda das Linhas de Torres,
Lumiar,

602 — BELJIEI, ETC... (Por-
to). — Fieas intimado a mudar
de pseudénimo. A minha comis-
siio de Censura niio autoriza que
apareca mais nestas colunas.
Deverias arranjar outre que se
coadunasse mais com a indole
desta secciio. Combinado? — Tal-
ver te tenhas engunado com res-
peito & minha identidade!... Mas
talvez niio, ecomo diria o Piran-
-dello, em casos semelhantes... —
A tua earta foi transmitida opor-
tunamente.

605 — BEL, O PIRATA (Evo-
ra). — Niio me custa nada a crer
que Ninotehka te haja entusias-
mado! O contririo é que me sur-
preenderia. — A correspondén-
cia que todos vos dirigiram para
o Cine esti amorosamente arqui-
vada na Casa Forte dum dos
Bancos de Lishoa. — Quanto tem-
po aguardaris a foto que solici-
taste de Marin da Graca? Receio
muite que seja thda a vida e mais
seis meses] — Og filmes da Fa-
milia Hardy niio obedecem a uma
seqiiénein determinada. As histo-
rias sio independentes umas das
outras, Quanto a mim, o melhor
& O Nove Amor de Andy Hardy.
Notivel, e profundamente huma-

1

na!

604 — PETRAGNIO I (Lisboa).
— E conveniente adoptares outro
pseuddnimo, para evitar confu-
sies. Ji ed temos um Petrdinio.
Agora aparece um Petrinio I
Caleula tu, se todos os leitores
adoptassem o nome do drbitro da
eleginecia da Velha Roma, segui-
do dum nimero de ordem, a tra-

e e e e s

08 PRODUTOS «FLORES
AGRESTES» SAO INDIS-
PENSAVEIS NA VOSSA
«TOILETTE». SA0 FINiS-
SIMOS E DELICIOSAMEN-
TE PERFUMADOS. £E UMA
CRIACAO «TAIPASH»,

Téda a correspondéncia desta secciio deveri ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redacciio de « Animatdgrafo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

palhada que era nestas fileiras!...
— Dizes-me que queres tentar o
Cinema, como simples figurante
que seja. Niio me parece dificil
satisfazer ésse teu desejo. £ uma
questiio de oportunidade. Tenta.

605 — PRINCIPE KATCHU
fLeiria). — A ideia do calendi-
rio perdeu a oportunidade. No en-
tanto, obrigado, pela sugestio.
Podes escrever, em portugués, a
Deanna Durbin, para Universal
Studios, Universal City, Califér-
nia. B conveniente enviar 25 cén-
timos de délar. De contrario, ar-
riscas-te a rececher uma carta a
solieiti-los, O que nio quere di-
zer que nilo recebas gratuitamen-
te a foto. Quaisquer dos casos, se
tém verificado, quisi ao mesmo
tempo!

606 — NEGRAO QUE E
BRANCO, — Escolhi éste pseu-
dénimo, niio por que o ache um
modélo de hom gosto, mas sim,
porque o outro que sugerias, Ro-
mew sem Juliota, pertence ja a
om leitor de Rio Maior. — Judy
Garland tem hoje desanove anos.
Ji esti menina casadoira, como
vés, Esereve-lhe para a Metro
Goldwyn Mayer Studios, Culver
City, Califérnia.

607 — ESTUDANTE COIM-
BRAO (Castro Daire)., — Tam-
bém eu tenho imensa pena das
respostas estarem téo atrazadas
Mas como queres tu que eu rece-
bendo, pelo menos, 30 cartas por
dia ou sejam mais de 200 por se-
mana, possa ter a correspondén-
cia actualizada? — B certamente
lamentivel a desorganizaciao das
casas de especticulos que apon-
taz. Mas é multo simples: Faz
uma exposi al cio Geral
dos Es‘pectaeulou, Ministério do
Interior, Lisboa, pois é esta en-
tidade que tem por missio re-
mediar os males que apontas.

608 — FOTOGENICA (Lis-
bor)., — Respondo aquela carta
que tu intitulaste: 5.° carta sem
resposta! — Nio resisto & ten-
taciio de transcrever a tua apre-
ciaclio sbbre o Ledo tem usas:
«Uma coisa parecida com o «Pao
Nossos.

09 — LUSITANO — (Bar-
reiro). — Joan Fontaine e Olivia
de Havilland sfio irmis. — Betty
Grable é considerada uma das
mais esculturais mulheres da Ci-
nelindia. Foi o seu corpo prodi-
giogo que inspirou a «Venus Mo
derna», de Russel Patterson. —
O Cinema eolorido, nio tenho dia-
vidas, é o Cinema do futuro. Den-
tro de alguns anos, quando «a
cirs for menos dispendiosa, o Ci-
nema a preto e braneo seri tio
anacrénico como o mudo.

10 — MARIA DE LOURDES
(Aveiro)., — Lana Turner é, de
facto, uma das <sensaciess da
América. Em Portugal, ainda
ndo apareceu, muito embora este-
jam anunciados dois filmes onde
ela intervem: O A. B. C. da Fo-
lia (Dancing Co-Ld) e Curvas Pe-
rigosas (Two girls on Broadway).
Lana foi casada com Artie Shaw,
maestro célebre, de quem se di-

vorciou, mais tarde, — Meet John
Doe, de Capra, nio serd exibido
esta temporada. — Branca de Ne-
ve ainda nio foi exibido em Es-

pamha.

611, — ROSA DE CHA (Lis-
hoa). — Saudo-te, nesta tua pri-
meira aparigio! — Ida Lupino é
inglesa. Nasceu. em Brixton. E
ainda aparentada com Lupino La-
ne, o comico que te referes. Po-
des escrever-lhe para Paramount
Studios, Hollywood, Califérnia.—
Lébos da Serra encontra-se na fa-
se final do trabalho nos estidios.
Ala Arviba, de Leitdo de Barros,
deve injeiar-se por tida a semana
que vem, — Maria da Fonte nao
deverd iniciar-se, tio cédo. Um
bom f:lme espanhol? Marinella,
de P

ﬁl" — ‘%lla\-’A DURAO (To-
mar ), — Podes escrever a Tereza
Casal, por intermédio do Anima-
tigrafo. Idem, idem, no que se
refere a Maria Domingas. A ndo
ser que prefiras enviar a carta
directamente, para a Tobis Por-
toguesa, Alameda das Linhas de
Torres, Lumiar. — Orson Welles
estd de facto, na berra, na Amé-
rica inteira. O seu filme Citizen
Kane, de que éle foi actor, autor,
realizador e produtor, constituiu
um @&xito clamoroso. — Esereve
sempre que queiras.

813. — O REI DO SPORT
(Lisbon). — «0O desporto é indis-
pensivel para o cinemas. De
facto, assim &, dentro de certa
medida... Niio se segue que um
bom jogador de «foot-balls tenha
o lugar garantido, como actor,
pelo simples facto de ser um jo-
gador de elasse. Frizo éste ponto,
porque parece concluir-se, da tua
carta, que a condicio n.” 1 para
entrar no estidio era a de ser
bom desportista. — Johnny Weis-
smuller, talvez por ser melhor na-
dador do que actor, continua &
espera de outro Tarzan, que o po-
nha de tanga diante da cAmara.

614—ADMIRADOR DE MYR-
NA LOY (Viana do Castelo). —
Myrna, a menos que se trate dum
truque publicitirio de mau gosto,
divoreiou-se, de facto, de Arthur
Hornhlow, a quem deve a pré-

pria carreira. Déstes exemplos,
estdo Hollywood ¢ o Inferno
cheios... — Podes escrever a Joan
Cawford para a Metro Goldwyn
Mayer Studios, Culver City, Ca-
liférnia. — Ginger Rogers, RKO-
-Radip Pictures Studios, 780,
Gower Street, Hullywund. Cali-
férnia.

614-A — AMOR DE ESTU-
DANTE (Penafiel). Fizeste mui-
to bem em escrever-me. Mais vale
tarde do que nunca.—0 Pérto de
facto, esti de parabens. Alguns
dos melhores filmes tém tido ali
a sua estreia em Portugal. —
Obrigado pelas palavras amiveis
que diriges a Animatégrafe e
aos seus redactores.

#15—FAN DE ALICE FAYE
(Lishoa ). — Podes eserever em
portugués & vedeta que é objecto
da tua admiragio. Enderéco:
20th Century—Fox Studios, Box

900 Hollywood, Califérnia. —
Sou alto, sim, mas nido uso
deulos. A proposito: o que tem

que ver esta pregunta com o ci-
rema? — Estudaremos a possibi-
lidade de dar, conforme pedes, al-
guns argumentos romanceados.

616 — CONDE AXEL DE
FERSEN DA SUBCIA (Lis-
bon). — O postal que me escre-
veste vai contribuir, pela certa,
para & miopia de que os meus
olhos sofrerdo, daqui a alguns
anos, — A loirinha de Broco
Dado @ que te referes é a June
Preisser — Judy Garland estd &
beira dos vinte anos, Alguns fil-
mes dela: Parada Maravilhosa
de 1038, Vimos Roptar o Maomd,
De Brago Dadoe, O Feiticeiro de
0z, ete, — Este leitor satida as
consulentes desta seccio e nu-
meadamente Antinea, Colombina
sem pierrot, Sonhadora e Benja-
mina.—Suponho que o filme One
night in Lisbon, a ajuizar pelo
resumo do argumento vindo 4 lu-
me numa revista americana, s@
passa mais em Londres, do que
em Lisboa.

617—Y LOVE YOU HELEN
{ Lisboa ).—Pedes neste tev pos-
tal que te responda a preguntas
formuladas numa ecarta que me
escreveste, logo apés & saida do
n.” 3—=8 claro que a resposta ja
aparecen hd muito. Limito-me,
poig, a saudar-te, efusivamente,

618—BOB TAYLOR (Lishoa)
—Transcrevo parte do teu pos-
tal: «JAi sei ou por outra ja cal-
culo o que vai acontecer a éste
postal. Vais junté-lo a outros,

«CLUBE DO

Inscrevam-se sem
perda de tempo no

ANIMATOGRAFO»

LEITORES!

tes
espectaculo

Muito brevemente
os socios de Lisboa
receberdo os bilhe-

para o primeiro




FEIRA DAS FITAS

(Coneclusio da pig. 15)
Tabatinga, com referéncias aos
Incas, cujos tesouros teriam ex-
citado a cobica de certos explora-
dores em buseca de um templo on-
de o0s indios sepultavam os che-
fes.

A accio, no género, interessa,
Abundam os aspectos selviiticos
das florestas, macacos e outros
animais de ecirco, ferozes tribus
guerreiras, entre as quais uma
que se di ao desporto de coleccio-
nar cabecas humanas...

Amenisa as vicissitudes da ex-
pedigio uma linda figura de mu-
Iher que passeia, pelas selvas, ves-
tidos do mais elegante corte eomo
se estivesse na Quinta Avenida.
Essa viuvinha, que transtorna a
vida serena de Douglas Fairbanks
Janior e de John Howard (dois
amigos que por causa dela passam
a odiar-se) ¢ interpretado por
Joan Bennet. Noutros papéis ve-
mos ainda Francis Mae. Donald,
num tipo expressivo; George San-
ders, Alan Hale e George Ban-
eroft. — A, I

«0S FUGITIVOS
DA GUIANA»

(Strange Cargo)

Niio é o ser vulgar ou invulgar
que di ao filme categoria. Faz-se
um filme invulgar com um argu-
mento que seja diferente das his-
térias de amor habituais ou com
uma original encenagio. Mas o
filme invulgar pode ser uma ex-
traordiniria e incalculivel esto-
pada enguanto que com filmes

L

GULOU

O realizador Adolphe Rab-
bitt vai produzir um novo fil-
me ¢ convidou para seiu assis-
tente geral o conhecido cri-
tico Robert Noble, com a con-
dicdo déste levar, durante as
filmagens o livro da sua au-
toria, a fim de fiscalizar as
‘ideias e os planos de realiza-
¢do. Por cada uma que jd ve-
nha no lvre o realizador pagae
dez tostdes e pede desculpa.

—— O escritor John Basls ¢
0. futuro produtor Arthus
Dewart estdo a proceder @
adaptacdo cinematogrdfica da
comédia do primeiro «The
Coast of the Castles, que cor-
responde em portugués ao ti-
tulo «0 Costa do Castelos.
Aquelas entidades tém jd
muito completo o plano de
urbanizactio da «Costa do Cas-
telo». Entre os melhoramen-
tos gque vdo ser introduzidos
figura um <gros plans do
Castelo, um stravelling> das
escadinhas de Ponte de Lima.
A rua de S. Cristovdo ficard
em <fondus», o Largo dos Loios
serd asfaltado a <plongée» e
a esquadra do pdteo de D.
Fradigue serd restaurado e
ecom uma porta nova fechada
‘a <encadeados.

O HOMEM SOMBRA

\

vulgares feitos sébre qualquer
historia banalissima, com os mais

singelos métodos de realizacdo e

montagem se podem apresentar
obras-primas. Se sao boas fitas,
vulgares ou invulgares, umas por-
que do neutro fizeram garrido,
outras porque do velho fizeram
novo — siio sempre boas fitas. Se
siip falhadas, a obra invulgar é
geralmente um exemplar comple-
te de exagéro e de pretenciosismo
enquanto que a fita volgar mal
feita ou feita sem interésse entra
na categoria das fitas «<vaziass
que <nilp dizem nada» e de que se
nao fala mais.

Enfim, tudo isto que o nosso
Ignicio da Punfacaqao resun'urs.a
dizendo que o que é bom é bom e
o que é mau ¢ mau, visa ser pro-
logo duma conclusdo. B que en-
quanto a fita vulgar pode ser ra-
zofivel, com alguns aspectos que
a redimam (interpretagio, didlo-
go, argumento, fotografia, reali-
zaciio, ete.) aspectos que lhe déem
eategoria de suficiente e aceita-
vel, a fita invalgar nido suporta
meio térmo: ou sai completamen-
e falhada ou é obra de interésse.

0s Fugitivos da Guiena — é
uma fita invulgar que resultou.
Resultou porque tratando os as-
suntos mais Arduos e ousados sou-
he. manter sempre os limites acei-
tiveis, conseguindo juntar algu-
mas situacbes com os aspectos
mais contraditirios que se possam
imaginar. Numa fita de aventu-
ras tratou-se um assunto religio-
g0 € consegnin-se imprimir reli-
piosidade aos momentos mais
ferozes e brutais do filme. Apre-
sentando violéncia e dureza mos-
trou-se conversio e arrependi-
mento. Além disso, dentro do
assunto, o problema religioso foi
eolocado num nivel médio, em t6-
das as direcgbes, de que resultou
niio se atacar nem defender nada
que possa ser nomeado, além da
nogiio eristi de dever e arrepen-
dimento.

O entrecruzar das psicologias
mais variadas e das situacdes
mais apaixonantes foi habilmente
misturado n. assunto principal da
fita — que ¢ acciio do mistico
Cambreau (Ian Hunter) de tal
maneira gue s6 nas ultimas ima-
gens o facto se deixa apreender
completamente quando mos come-
A 4 preocupar mais quem seri
aquele homem do que o conflito
amoroso que faz «bluffs fingin-
do que é o mais importante. Desta
grande habilidade de adaptacio
cinematogrifica resulta em gran-
de parte o interfsse que toma a
platéia, Honra por isse a Le-
wrence Hazzard autor da adapta-
giio cinematogrifica.

Frank Borzage dirigiu éste fil-
me e merece francos elogios pelo
cunho vigoroso que imprimiu a
todas as cenas, pela feicdo que
deu ao papel de lan Hunter e
ainda como levou a méquina (e
a luz!) até ao vildo Henler (Paul
Lukas) conseguindo criar néle um
simbolo do espirito satdnico e in-
convertivel, numa oposicio a
Cambreau que quando esrepensa-
mos» a fita verificamos ter esta-
do sempre completamente perfei-
ta, desde a primeira discussio na
camarata até a Gltima conversa
em que se despedem c<para nunca
maig se cneontrarems.

Também a interpretacio con-
tribuiu e grandemente para o éxi-
to desta fita que se era perigosa,

mercé da eopﬁacﬁo de tantas
qgalldadu resulton uma bela
obra

Glark Gable no seu papel do
Verne violento e agitado encon-
trou mais uma personagem & sua
maneira que, claro, fez admird-
velmente.

Joan Grawford, arriscando o
seu prestigio de mulher numa fi-
gura de mulher que tem de ser
feia, maltratada, uma mulher que
passa tormentos, que ama e se
redime pelo amor, teve uma das
suas mais vigorosas criagoes dos
{iltimos tempos.

Paul Lukas, Albert Decker e
Cianelli sio também dignos de
muito especial mengio pelo seu
trabalho.

Ian Hunter que interpreta, afi-
nal, o principal papel do filme
pela tonalidade mistica que im-
primiu ao iluminads Cambreau,
pela diegdo em especial e vepre-
gentacio em geral merece ao la-
do de Gable e Crawford entrar
nos lugares de honra.

Boa fotografin de Robert
Planck — F. G.

«A VINGANCA DE
KIT CARSON»
(Kid Karson)

A tendéncia natural dos reali-
dores que se metem a encenar fil-
mes de acgiio e aventuras, ¢ dar
aos didlogos & & montagem um
ritmo mervoso e sincapado, feito
de oposicoes brutais e de contras-
tes fortes. £ natural — mas nem
gempre resulta natural. Porque a
verdadeira aventura ¢ serena, ¢
grave, e séria; e os verdadeiros
aventureiros siio calmos, e sizu-
dos, manifestando a energia pelo
sangue-frio e nio pela precipita-
¢io. Distingue-se assim muito fa-
cilmente um bom dum mau filme
de aventuras.

Ora <A Vinganca de Kid Car-
sons é um optimo filme de aven-
turas.

George B. Seitz, que foi actor, e
companheiro de Pearl White em
acidentadas fitas em séries, levou
a extremos subtis o axioma que
enunciimos. Os seus herois re-
presentam com uma trangiiilidade
perfeita, sem perder nunca 2§ es-
tribeiras nem carmarem ao efei-
tos, Os lances dramiticos em que
se aventuram resultam assim
duma naturalidade inequivoca, re-
cordando as melhores piginas de
Fenimore Cooper, ésse cldssico do
destemor.

Servida por uma fotografia de
primeira ordem, a paisagem que
gervin de fundo & «Cavalgada
Herdieas ressurge na tela branca
em todo-o sen esplendor. A maior
parte das filmagens foram feitas
com o sol a pino, com a sombra
debaixo da barriga dos cavalos,
sem prejuizo da suavidade, o que
& de molde a fazer sonhar muito
menino-operador. E os intérpre-
tes, tirando Lynn Bari, que s6
oma flagrante semelhanca fisiea
com Clandette Colbert justifica
que a tenham metido nestes assa-
dos das fitas, e Charles Henry
Gordon, que nos di mais um dos
sens excessivamente intragiveis
generais mexicancs, sio todos
muito bons, principalmente os ho-
mens. Alias, no filme, 86 entram
trés mulheres, duas delas em pa-
péis secundérios.

O terceito da frente ¢ chefiado
por John Hall, gala dum tipo no-
vo, mais belo que Gary Cooper e
quési tdo <ingénuor como James
Stewart, B o perfeito «scouts
e tem uma voz que lembra, pelo
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arnstado, a de Henry Fonda,
86 nilo percebemos duas coi-
sas: porgue motivo se chamoun ao
filme «A Vinganga de Kit Car
son» quando Kit Carson se nio
vinga de coisa nenhuma, e por-
gue o Colisen, se queria dar, como
#, apenas um intervalo, suprime
o intervalo que é légico, entre os
complementos e a fita grande, e
mantém o ilégico, o absurdo inter-
valo a meio do filme, agravado
com a passagem dum ctrailers en-
tre duas cenas de «Kit Carson»!

Ji é vontade! — A. L. R.

——————————————
O Correio de Bel Tenebroso

{Coneclusio do pdg. 17)

para responderes de uma assen-
tada a 5 ou 6, mas nio estid cer-
to. Nés, escrevemos-te, para entre
muitas razdes, tornarmo-nos cé-
lebres na tua Seccéo, e, é essa ce-
lebridade que nos queremos alcan-
¢ar que tu dificultass. No mo-
mento em que centenas e cente-
nas de outros leitores, (que me
escrevem, nio «<para se tornarem
célebress (7) mas no desejo de
obter informagoes e esclareci-
mentos) se acumulam, na minha
frente, néio posso proceder dou-
tra forma. Tem paciénecia amigo.
—Alice Faye e Annabella: 20 th
Century Fox Studios, Box 900,
Hollywood, Califérnia.—Ann Mil-
ler @ Anna Neagle: R. K. O.—Ra-
dio Pictures Studios, 780, Gower
Street, Hollywood, Califérnia.
Bob Taylor satda Benjamina e
Antinea,

619 —Y AM CHARLES
BOYER (Mortigua) — A carta
para Maria Dnrmngas foi _opor-
tu
simpiética artlsta —Sempre qne é
possivel, o Director de Animatis-
grafo di mais espaco vital a esta
secgiio. Mas nem sempre as eir-
cunstdncias se proporcionam nes-
s szntido.

520—DERAM-LHE UMA ES-
PINGARDA (Lishoa)—Irene era
um filme muito agmd:'wel e in-
contestivelmente superior a Ndo,
nio Nanette.—Este lextﬂr safida
F + oy 1 11
dog D‘mbrctcs, Dmbmrm anhu‘-
de, Princesa da Mein Noite,
Shir.’-ey Aviadorn, Prineesa «da
Selva, Antinen e Sem amor e
agradece e retribui as saiidacoes
de I om Charles Boyer.

621—CINEF[LO JA MADU-
RO (Lisboa) — Escreve a Merle
Oberon para United Artists Stu-
dios, 1040 Formosa Avenue. Hol-
lywood, Cahfomm.—*'['itulns por-
tugueses e titulos originais dos
filmes que pedes: O Monte dos
Vendavais (Wuthering Heights),
Esedndnlo na  Sociedade (The
Cow-boy and the lady), Quere vi-
ver ma Lua (Over the moon), O
Divéreio de Lady X (The Divoree
of Lady X). — E natural que
Merle . Oberon envie a foto sem
exigir ‘& remessa de dinheiro.
as, se quiseres ter a certeza de
ser atendido, junta ao pedido 25
centimos, ‘moeda americana.

(28 — GOSTO DE MORENAS
fLishon). — Sé bem aparec’”
leitor amigo. — Deanna Durbin
coneluiu, hd pouco, Nice Girl, com
Franchot Tone. Antes disso, in-
terpretou Spring Parade. Pste
ano veremos ainda Data Memo-
rdvel (It's a date), que foi es-
treado no Porto.
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SONORO
FILT'E

vai apresentar a notavel produgdo de

SAMUEL GOLDWYN
dirigida por WILLIAM WYLER
com o grande actor

Notabilissimo desempenho de WALTER BRENNAN,
que ganhou o 2.° Prémio das melhores interpretacdes,
concedido pela ACADEMIA AMERICANA @ «Clous»

—] sensacionais e um interésse crescente que se mantem
até @ Gltima cena desta famosa produgdo.




LUCILLE BALL, da RKO, encontadora actriz que filma para Harold Lloyd e é&cérca da qual publicomos um artige esta semana

ESTE NUMERO CONTEM UM RETRATO-BRINDE: ROBERT TAYLOR




